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456 170. Erlaß des Finanzminiſteriums vom 30. September 1858. 


168. 
Verordnung der Miniſterien des Innern und der Juſtiz vom 
25. September 1858, 


wirkſam für Ungarn, Kroatien, Slawonien, die ſerbiſche Wojwoodſchaft und das Temeſer Banat, daun Siebenbürgen, 


womit die Borfchtift vom 8. Juni 1857, Nr. 114 des Neichs⸗Geſez⸗ Blattes), über die Be: 
handlung der Winkelſchreiberei, auch auf die Urbarialgerichte ausge dehnt wird. 


Siehe Reichs⸗Geſetz-Blatt, XIII. Stück, Nr. 168, ausgegeben am 8. October 1858. 


169. 
Erlaß des Miniſteriums für Cultus und Unterricht vom 27. 
September 1858, 


womit die Beſtimmung des Perfonal: und Beſoldungs⸗Standes bei der k. k. Schulbücherverlags⸗ 
Verwaltung für Böhmen kundgemacht wird. 


Siehe Reichs⸗Geſeg⸗Biatt, XIII. Stück, Nr. 169, ausgegeben am 8. October 1858. 


170. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 30. September 1858, 


(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XLII. Stuck, Nr. 170, ausgegeben am 8. October 1858), 
giltig für die deutſch⸗ſlawiſchen Kronländer, 


betreffend die mauthfreie Behandlung der, am Allerhöchſten Hofe accreditirten diplomatiſchen 
Perſonen bei Fahrten in einem Miethwagen. 


Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät haben mit Allerhöchſter Entſchließung vom 12. 
September 1858 Allergnädigſt zu geftatten geruht, daß hinſichtlich der Mauthbefreiung 
diplomatiſcher Perſonen in den deutſchen und flawijchen Kronländern in die neuen Pacht⸗ 
verträge und Verſteigerungsbedingungen die nämliche Beſtimmung aufgenommen werde, 
welche im S. 18, Abſatz 3, der für Ungarn kundgemachten Vorſchrift vom 10. Februar 
1853 (Reichs⸗Geſetz⸗Blatt vom Jahre 1853, Nr. 133) ausgedrückt it, woraus folgt, 
daß die am Allerhöchſten Hofe accreditirten Botſchafter, Geſandten, Geſchäftsträger und 
Miniſter⸗Reſidenten auswärtiger Mächte nicht nur dann, wenn ſie mit eigenen Pferden 
oder mit Poſtpferden vorkommen, ſondern auch dann mauthfrei zu behandeln ſind, wenn 
ſie zwar mit gemietheten Pferden fahren, jedoch dabei der Kutſcher beim Vorkommen 
am Mauthſchranken mit der Livrée der betreffenden divlomatiſchen Perſon bekleidet iſt. 


Dieſe Allerhöchſte Anordnung tritt mit dem nächſten Verpachtungstermine der Mau— 
then in Wirkſamkeit. 
Freiherr von Bruck m. p. 


*) Landed = Regierungs - Blatt für das Krakauer Verwaltungsgebiet, Jahrgang 1857, Erſte Abtheilung, XXV. Stück, 
Nr. 114, Seite 334. 
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168. 
Rozporzadzenie Ministerstw Spraw Wewnętrznych i Sprawie- 
dliwości z dnia 25. Września 1858, 


obowiązujące we Węgrzech, Kroacyi, Slawonii, Województwie Serbskiém i Banacie Temeskim, tudzież w Siedmio- 


grodzie, 
r 


moca którego rozciągnionym zostaje także i na sady urbaryjalne przepis z dnia 8. 
Czerwca 1857, Wr. 114 Dziennika Praw Państwa *), 0 postepowaniu z pisarstwem 
pokatnem. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Część XLII, N. 168, wydaną d. 8. Października 1858. 


JO | 
Rozrzadzenie Minisierstwa Wyznań i Oświecenia z dnia 27. 
Września 1858, 


obwieszcza jące ustanowienie stanu personalu i płacy przy C. K. administracyi nakładu 
książek szkolnych dla Czech. 


Obacz Dziepnik Praw Państwa, Część XLII, N. 169, wydaną d. 8. Października 1858. 


170. 
Rozrządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 30. Września 1858, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XLII, Nr. 170, wydana dnia 8. Września 1858), 


obowiązujące w Niemiecko - Sławiańskich Krajach koronnych, 


dotyczące wolnego od myta traktowania osób dyplomatycznych przy Najwyższym 
Dworze akkredytowanych, jadących powozem najętym. 


Najwyższóm Postanowieniem z dnia 12. Września 1858 r., raczył Jego C. 
K. Apostolska Mość zezwolić Najłaskawićj, ażeby co się tyczy wolności myta 
dla osób dyplomatycznych w Niemieckich i Sławiańskich Krajach koronnych przy- 
jetem była do nowych kontraktów dzierżawczych i warunków licytacyjnych to 
samo Postanowienie, jakie wyrażone jest w $. 18, ustępie 3 przepisu dla Węgier 
obwieszczonego z dnia 10. Lutego 1853 r. (Dziennik Praw Państwa z roku 1853, 
Nr. 133), z którego wynika, iż akredytowani przy Najwyższym Dworze ambasa- 
dorowie, posłowie, upełnomocnieni zastępcy i Ministrowie rezydenci Mocarstw za- 
granicznych nie tylko wtedy wolności od myta doznawać mają, kiedy jadą koń- 
mi własnemi lub pocztowemi, lecz nawet, gdy wprawdzie jadą końmi najętemi, 
lecz woźnica przy nadejściu do rogatek nosi liberyję dotyczacéj osoby dyplo- 
matycznćj. 

Najwyższe Rozporządzenie to wchodzi w życie z najbliższym terminem wy- 
dzierżawienia myta. 

Baron Bruck m. p. 


_ der a S 
*) Dziennik Rządu Krajowego dla Okręgu Administracyjnego Krakowskiego, Rok 1857, Oddzia: pierwszy, 
Część XXV, Nr. 114, Stronica 334. 
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171. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 1. October 1858, 


(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XLII. Stück, Nr. 171, ausgegeben am 8. October 1858), 


giltig für ſämmtliche Kronlauder des allgemeinen Zollverbandes, 


betreffend die Umrechnung der, im allgemeinen Zolltarife vom 5, December 1853 (Reichs Ge: 
ſetz Blatt, Nr. 202) feſtgeſetzten Gebührenſätze von Conventionsmſinze auf öſterreichiſche 


Währung des 45:Guldenfußes, 


In Abſicht auf die Umfegung der im Zolltarife vom 5. December 1853 vorge 


ſchriebenen Zollſätze, dann der Verzehrungsſteuer⸗Zuſchläge, der Licenzgebühren, des Wag:, 
Siegel- und Zettelgeldes, endlich des Lagerzinfes von Conventionsmünze auf öſterreichi— 
ſche Währung des 45-Guldenfußes werden in Folge Allerhöchſter Ermächtigung vom 
26. September 1858 folgende Beſtimmungen bekaunt gemacht: 


Soi 
Gin, Aus⸗ und Durdbfubrzolle, © 


a) Jene Zollfäge, welche nach dem Verhältniſſe von 100 Gulden Conventionsmünze 


zu 105 Gulden öſterreichiſcher Währung auf letztere Währung umgerechnet in Be⸗ 
trägen von ganzen Neukreuzern oder von Gulden mit ganzen Neukreuzern fich dar: 
ſtellen, haben vom 1. November 1858 angefangen mit letzteren Beträgen zu gelten. 


b) Ergibt ſich bei der Umrechnung eines in Kreuzern, oder in Gulden und Kreuzern 


aa) 


A, 


s) 


Conventionsmünze feſtgeſetzten Zollſatzes nach dem unter a) erwähnten Verhältniſſe 
ein Betrag, welcher neben ganzen Kreuzern, oder neben Gulden mit ganzen Neu: 
kreuzern noch einen Bruchtheil enthält, ſo iſt dieſer Bruchtheil in der Regel als 
ein ganzer Neukreuzer zu rechnen. Ausnahmen von dieſen Grundſätzen (a und b) 
treten ein: 

bei folgenden für die Einfuhr aus dem freien Verkehre des deutſchen Zollvereines 
auf Grund des Vertrages vom 19. Februar 1853 (R. G. B. Nr. 207) durch 
Anmerkungen zu den bezüglichen Tarifspoſten feſtgeſetzten Begünſtigungszöllen, als: 


1. 12 kr. Conventionsmünze; 2. 15 fe; 3. 22, kr.; 4. 30 fe; 5. 45 fr; 6. 1 iE 
7. TAMBO; 8. t., f 107 Of. DPR 414 [L 30 fi; 
12. 5 fl. 45 kr.; 13. 7. fl. 30 kr.; 14. 10 fl., jedoch nur bei dem Zolle für Spie: 
gel Tarifspoſt 65, lit. e) Anmerkung; 15. 45 fl.; 16. 75 fl., bei den Tarifspoſten 


Landes⸗Regierungs⸗Blatt für das Kronland Galizien und Lodomerien, Jahrgang 1853, Erſte Abtheilung, LXVI 
Stück, Nr. 265, Seite 878. 
Ebendaſelbſt, Jahrgang 1853, Erſte Abtheilung, LV. Stuck, Nr. 225, Seite 746. 
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171. 
Rozrządzenie Ministerstwa Skarbu z d. 1. Października 1858, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XLII, Nr. 171, wydana dnia 8. Października 1858), 


obowiązujące we wszystkich Krajach koronnych powszechnego Związku celnego, 
dotyczące obliczenia ustanowionych w powszechnćj taryfie 2 z dnia 5. Grudnia 
1853 r. (Dziennik Praw Państwa, Nr. 262 *), należytości z monety 8 
na walutę austryjacka 45-renskowéj stopy. ' 

Co się tyczy obliczenia przepisanych w taryfie celnćj z dnia, 5. Onda 
1853 ustanów celnych, tudzież dopłat do podatku konsumcyjnego. nalezytosci 
licencyjnych, wagowego, pieczeciowego i cedułkowego, nakoniec składowego, 2 
monety konwencyjnéj na walutę austryjacką stopy 45-reńskowój obwieszczają SIĘ 
w skutek Najwyższego Upowaznienia z dnia 26. Września 1858 r. postanowienie 
następujące : 

pink 
Cła wchodowe, wychodowe i przechodowe. 

a) Ustanowy celne, które wedle stósunku 100 złotych reńskich monety konwen- 
cyjnéj do 105 złotych waluty austryjackićj na tę obliczone przedstawiają sie 
w kwotach całych nowych krajcarów lub złotych reńskich z całemi nowemi 
krajcarami, począwszy od pićrwszego Listopada 1858 w tychże kwotach 
wymierzone być mają. 

b) Jeżeli przy wymierzeniu cla, ustanowionego w krajcarach, lub złotych reń- 
skich i krajcarach monety konwencyjnéj, wedle stósunku pod a) wspomnio- 
nego, wykaże się kwota, obok całych krajcar6w, lub obok złotych wraz z 
całemi nowemi krajcarami ułamek jeszcze mieszcząca, natedy ułamek ten 
w powszechności za cały nowy krajcar liczony być ma. Wyjątki od tych 
zasad (a i b) mają miejsce: 

aa) przy następujących cłach uwzględnienia, ustanowionych dla wolnego obrotu 

w Niemieckim Związku celnym na podstawie traktatu z dnia 19. Lutego 

1853 r. (Dziennik Praw Państwa, Nr. 207 **) w uwagach do dotyczących 

pozycyj taryfowych, jako to: i 

1. 12 kr. monetą konwencyjną; 2. 15 kr.; 3. 22 G kr; 4. 80 kr; 5. 45 kr; 

6, 1 K 7. 1 zie 30 kr; 8. 2 zir. 10 kr. 9,3 m 10. 3 złr. 30 kr.: 

11. 4 n 30 kr: 12. 5 ks 45 kr.; 13. 7 zh. 30 kr; 14. 10 zh., atoliż 

tylko przy cle od zwierciadeł pozycyja taryfowa 65 lit e) uwaga; 15. 45 


*) Dziennik Rządowy dla Kraju koronnego Galicyi i Lodomeryi, Rok 1853, Oddział pićrwszy, Część LXVI, 
Nr. 265, Stronica 878. 
**) Tamże, Rok 1853, Oddział piórwszy, Część LV, Nr. 225, Stron. 746. 
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53, lit. e) und 55, lit. b) Anmerkung 2; 17. 100 fl., bei den Tarifspoſten 52 
lit. c) und 54 lit. d); 18. 120 fl., und 19. 200 fl.; 


bb) bei nachſtehenden, für gewiſſe Gegenſtände bei der Einfuhr aus Sardinien auf 
Grund des Vertrages vom 18. October 1851 (R. G. B. v. J. 1852, Nr. 69), 
feſtgeſetzten Eingangszöllen, als: 

1. 5 fr, laut Tarifsabtheilung 15, Anmerkung 3, für Spanferkel unter 10 
Zollpfund; 

2. 10 kr., laut Tarifspoſt 15, lit. e) für Lämmer und Kitzen; 

3. 15 kr., laut der Tarifspoſt 10, lit. b) für Bohnen, Erbſen, Linſen, Wicken 
und Zizern; 

4. 45 kr. laut der Tarifspoſt 5, lit. e) für Caſtanien; dann Tarifspoſt 9 lit. b) 
fuͤr gemeines Obſt, zubereitet, d. i. am Fener oder an der Luft gedoͤrrtes, zerfchnit= 
tenes oder auf eine andere Weiſe verkleinertes, dann ohne Zucker gekochte Obft- 
muß und geſalzene Oliven; ferner: wälſche Haſeluüſſe, grüne oder trockene, endlich 
Tarifspoſt 29 b) für Werkholz, gemeines (europäiſches) 


5. 1 fl. 10 b, laut Tarifspoſt 27, lit. b; Anmerkung. 3 für ‚gemeine piemon- 
teſiſche Weine in Gebuͤnden und Schläuchen; 

6. 1 fl. 30 kr., laut der Tarifspoſten 14 a) und 14 b) für Gide u. f. w.; 

7. 2 fl. 30 fe, laut Tarifspoſt 77 e) Anmerkung, für Seife, gemeine; 


cc) bei nachſtehenden drei Eingangszollſätzen, als: i 
1. 45 kr. in allen anderen als den unter an) 4 und bb) 4 bezeichneten Fällen 
2. 7 fl. 30 kr. in allen anderen als den unter aa) 12 bezeichneten Fällen, dann 


3. 12 fl. 30 fr; 
dd) bei den Ausgangszollſätzen im Verkehre mit dem deutſchen Zollvereine, dann bei 
nachſtehenden ſechs Ausgangszollſätzen im allgemeinen Verkehre, alg: 


1. 6 fr; 2. 10 kr.; 3. 15 fe; 4. 45 kr.; 5. 1 fl. 30 kr. und 6. 2 fl. 30 kr.; 


ee) bei den Durchfuhrzollſätzen. 
Hiernach haben mit 1. November 1858 die aus der nachſtehenden Tabelle erſicht 


lichen Zollſätze in Anwendung zu kommen. 


) Landes: Ligen -Blatt für das Kronland go und Lodomerien, Jahrgang 1852, XXVIII. Stuck, Nr. 182,5 
Seite 4 
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zir.; 16. 75 złr., przy pozycyjach taryfowych 53, lit. e) i 55 lit. b) uwaga 
2; 17. 100 złr., przy pozycyjach taryfowych 52 lit. c) 1 54 lit. 2h 18. pl” 
ie 4 tudzież 19. 200 złr.; | 
bb) przy niżej „wada cłach wchodowych, ustanowionych od pewnych 
przedmiotów przy wchodzie ze Sardynii na podstawie traktatu z dnia 18. 
Października 1851 r. ' (Dziennik Praw Państwa z r. 1852, Nr. 69 ), jako to: 

1. 5 kr, wedle oddziału taryfy 15, uwaga 3, od prosiątek niżej 10 funtów 
celnych; 

2. 10 kr., wedle pozycyi taryfy 15, lit. e) od jagniąt i koźląt; 

3. 15 kr.; wedle pozycyi taryfy 10, lit. b) od popo: grochu, soczewicy, 
wyki i ciecierzycy; 

4. 45 kr., wedle pozycyi taryfy 5, lit. c) od kasztanów; tudzież pozyeyi 
taryfowej 9, lit. b) od owoców ordynaryjnych, przyrządzonych, t. j. na ogniu 
lub powietrzu suszonych, krajanych lub w inny sposéb rozdrobnionych, 
tudzież od „powideł bez cukru smażonych i oliwek solonych; daléj: od orze- 
chów laskowych, zielonych 1ub suszonych, nakoniec wedle pozycyi taryfowćj 
29 b) od drzewa wyrobowego ordynaryjnego (europejskiego): 

5. 1 złr. 10 kr. wedle pozycyi taryfowćj 27, lit. b) uwaga 3 od ordyna- 
ryjnych piemontezyjskich win w sudzinach i rurach: 

6. 1 złr. 30 kr., wedle pozycyj taryfowych 14 a) i 14 b) od ryb rt M: 

7. 2 złr. 30 kr., wedle pozycyi taryfowćj 77 e) uwaga, od mydła eicht 
ryjnego; | 

cc) przy niżćj wymienionych trzech ustanowach celnych, jako to: 

1. 45 kr. we wszystkich przypadkach prócz wskazanych pod aa) 4 i bb) 4 

2. 7 zb. 30 kr. we wszystkich innych przypadkach prócz wskazanych 
pod aa) 12, tudzież , 

3. 12 zir. 30 kr. | 

dd) przy ustanowach celnych wychodowych w obrocie z Niemieckim Związkiem 
celnym, tudzież przy następujących sześciu ustanowach celnych wychodowych 
w obrocie powszechnym, jako to: 

1.16 krim HO kr, 3.*1$vkr.; 4445]kr.; 5. 1 2 (30 kr. KE 6.'2 

zir. 30 kr.; 
ee) przy ustanowach ceinych przechodowych. 

Przeto z dniem 1 Listopada 1858 r. w zastósowanie wejść mają ustanowy 
celne, w poniższćj tabeli uwidocznione. 


*) Dziennik Rządowy dla Kraju koronnego Galicyi i Lodomeryi, Rok 1852, Część XXVIII, Nr. 182, Stron. 437. 
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Statt nachſtehender haben mit 1. November 1858 folgende, in öſterreichiſcher Währung des 45⸗Guldenfußes 
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T a b e l a. 


Zamiast poniższych] wejść mają w życie z dniem 1. Listopada 1858 r. następujące ustanowy celne, w walucie 


ustanów taryfy ustryjackiej stopy 45-reńskowćj wymierzone 
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$. II. 
Verzehrungsſteuer-Zuſch läge. 
1. Für Fleiſch und Fleiſchwürſte (Tarifsabtheilung 19, Anmerkung 4) find ſtatt 
22 ½ kr. C. M. fl. 0,40, d. i. 40 Neukreuzer; 
2. für Bier in Fäſſern (Tarifspoſt 24 b) Anmerkung) ſtatt der bisherigen 48 
Kreuzer Conventione-Münze, 0,84 fl. d. i. 84 Neukreuzer; 
3. für gebrannte geiſtige Flüſſigkeiten (Tarifsabtheilung 26, Anmerkung 1) ftatt 
5 fl. C. M. fl. 5,25, d. i. 5 Gulden 25 Neukreuzer öſterreichiſcher Währung als Vere 
zehrungsſteuer⸗Zuſchlag zu entrichten. 


§. M 
Licenzgebühr. 
Als ſolche wird für rohen Tabak (Tarifsabtheilung 8, Anmerkung) ſtatt 2 fl. C 
M. künftig fl. 2,10, für Tabakfabrikate ſtatt 2 fl. 30 kr. C. M. fl. 2,63; dann fin 
Kochſalz (Tarifsabtheilung 36, Anmerkung 1) ftatt 5 fl. C. M. fl. 5,25 in öſterreichi⸗ 
ſcher Währung einzuheben ſein. 


en 


6. IV. 
Nebengebühren. 
An die Stelle der im S. 26 der Vorerinnerung zum Zolltarife vom 5. December 
1853 bemeſſenen Gebührenfäge haben folgende Beträge zu treten: 
1. Waaggeld. 
a) ſtatt 2 kr. C. M. — fl. 0,03, d. i. 3 Neukreuzer; 
b) ſtatt 1 kr. C. M. — fl. 0,02, d. i. 2 Neukreuzer. 
2. Siegelgeld. 
a) Datt 1 kr. C. M. — fl. 0,02, 
b) fat / kr. C. M. — fl. 0,01, 
3. Zettelgeld. 
ſtatt 6 kr. C. M. — fl. 0,10, d. i. 10 Neufreuzer. 
4. Lagerzins, 
für den Zollcentner und den Tag ſtatt ½ Kreuzer C. M. fl. 0,0025, d. i. / Neu- 
kreuzer Öfterreichifeher Währung. 
Im lombardiſch⸗vvenetianiſchen Königreiche find für die Anlegung eines Lamina— 
ſtämpels | 
a) als Verzollungsſtämpel ftatt 5 Centeſimi fl. 0,02 d. i. 2 Soldi austriaci; 
b) für den Hanſirhandel fiat 2 Centeſimi fl. 0,01, d. i. 1 Soldo austriaco; 


E 


i. 2 Neukreuzer; 
. i. 1 Neukreuzer. 


GG 


e) für Tüchel und Abſchnitte ftatt 1 Centeſimo fl. 0,004 (d. i. %, eines Soldo au- 
striaco), und 


171. Rozragdzenie Ministerstwa Skarbu z dnis 1. Paździemnike 1858. 460 


8. IL 
Dopłaty do podatku konsumeyjnego. 

Dopłata do podatku konsumeyjnego wynosić będzie: 

1. od mięsa i kiełbas mięsnych (oddział taryfy 19, uwaga 4) zamiast CN 
kr. m. k., złt. 0.40 t. j. 40 nowych krajcarów; 

2. 6d piwa w beczkach (pozycyja taryfy 24 b) uwaga), zamiast 48 kr. m. 
k., złt. 0.84 t. j. 84 nowych krajcarów; 

3. od wypalanych płynów spirytusowych (oddział taryfy 26, nwaga 1) zamiast 
5 złr. m. k. 5,25 t. j. 5 złotych 25 nowych krajcarów waluty austryjackićj. 


§. III. 
Należytość licencyjna. 

Takowa pobieraną będzie od surowego tytuniu (oddział taryfy 8, uwaga) za- 
miast 2 złr. m. k., na przyszłość w kwocie złt. 2,10; od fabrykatów tytunio- 
wych zamiast 2 Së 30 kr. m. k. w kwocie zit. 2,63; tudzież od soli kuchennéj 
(oddział taryfy 36, uwaga 1) zamiast 5 złr. m. k. w kwocie złt. 5,25 w walucie 
austryjackićj. j 

S. IV. 
Należytości uboczne. 

W miejsce należytości, wymierzonych w $. 26 uwag wstępnych do taryfy 
celnéj z dnia 5. Grudnia 1853 r. wchodzą LA następujące: 

1. Wagowe. 

a) zamiast 2 kr. m. k.— złt. 0.03, t. j. 3 nowe krajcary; 

b) zamiast 1 kr. m. k.— zit. 0.02, t. j. 2 nowe krajcary. 
2. Së 

a) zamiast 1 kr. m. k.— zit. 0.02 t. j. 2 nowe krajcary; 

b) zamiast ½ kr. m. k.— zit. 0.01 t. j. 1 nowy krajcar. 

3. Cedułkowe, 

zamiast 6 kr. m. k.— zit. 0.10 t. j. 10 nowych krajcaröw. 

4 Składowe, 

od centnara celnego na dzień zamiast *,, krajeara m. k. zit. 0.0025 t. j. 
J, nowego krajcara w walucie austryjackićj. 

W Królestwie Lombardzko-Weneckićm obliczoną będzie należytość za stępei 
blaszkowy (laminastępel) 

a) jako stepel oclenia zamiast 5 centezymów— lt. 0.02 t. j. 2 soldi austriaci; 

b) w handlu domokrążnym zamiast 2 eentezymów — złt. 0.01 t. j. 1 soldo 
austriaco ; 

c) na chustkach i odkrawkach zamiast 1 centezyma, zit. 0.004 (t. j. Ay jedne- 

go soldo austriaco), a 
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d) in andern Fällen ſtatt der bisherigen 7 Centeſimi wie bei a) nur fl. 0.02 d. i 
2 Soldi austriaci als Gebühr zu berechnen. 

, 5. V. 

a) Die Beſtimmung des §. 18 der Vorerinnerung zum Zolltarife vom 5. December 
1853 hinſichtlich der Behandlung der bei der Zollberechnung ſich ergebenden Bruch. 
theile hat künftig von den Bruchtheilen des Neukreuzers (Soldo) zu gelten, und 
es find daher Bruchtheile, welche weniger als fl. 0,005, d. i. weniger als / 
Neukreuzer betragen, unbeachtet zu laffen, größere aber, d. i. ſolche, welche / Neu 
kreuzer oder mehr betragen, mit Einem Neukreuzer einzuheben. 

b) Was dagegen die im §. 21 Z. 3 der Vorerinnerung zum Zolltarife enthaltene 
Anordnung anbelangt, wornach jene Waarenmengen zollfrei zu behandeln find, von 
denen die einzuhebende Geſammtgebühr nicht mehr als 1 kr. C. M. beträgt, ſo 
hat dieſe Zollfreiheit vom erſten November 1858 angefangen für jene Waaren— 
mengen zu gelten, wofür die tarifmäßige Geſammtgebühr fl. 0,0175, d. i. 1%, 
Neukreuzer nicht überſchreitet. 

$. VI. 

Es verſteht fih von ſelbſt, daß die in der Tabelle zu F. I. in öſterreichiſcher Wäh⸗ 
rung beſtimmten Zollſätze nur auf jene Zollgebühren anzuwenden ſind, welche erſt nach 
Ablauf des Monates October 1858 fällig werden. Früher fällig gewordene, jedoch erſt 
nach Ablauf des Monates October 1858 zur Einhebung gelangende Zollgebühren find 
nach den in C. M. ausgedrückten Tarifſätzen, welche damals, als die Gebühr fällig 
wurde, in Wirkſamkeit ſtanden, in C. M. zu berechnen, und erſt der hiernach ſich erge: 
bende Geſammtbetrag iſt nach dem, im F. 5 des Allerhöchſten Patentes vom 27. April 
1858 (XVI. Stück, Nr. 63 des Reichs-Geſetz-Blattes ) feſtgeſetzten Verhältniſſe von 
100 fl. C. M. zu 105 fl. öſterreichiſcher Währung auf Letztere umzurechnen. 


Freiherr von Bruck m. p. 


172. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 1. October 1858, 


giltig für Dalmatien, 


betreffend die Umſetzung der Zollſätze des dalmatiniſchen Zolltarifes und der Zollnebengebühren 
von Conventions⸗Münze auf oſterreichiſche Währung, dann die Anwendung des Zollgewichtes 
bei Verzollungen. 


Siehe Reichs⸗Beſetz⸗Blatt, XLII. Stück, Nr. 172, ausgegeben am 8. October 1858. 


) Landes⸗Regierungs⸗Blatt für das Krakauer Verwaltungsgebiet, Jahrgang 1858, Erſte Abtheilung, XIV. Stück, 
Nr. 63, Seite 210. 
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d) w innych przypadkach zamiast dotychczasowych 7 centezymów jak przy a, 
tylko złt. 0.02 t. j. 2 soldi austriaci. 

BW : 

a) Postanowienie §. 18 uwag wstępnych do taryfy celnéj z dnia 5. Grudnia 
1853 r. co się tyczy postępowania z ułamkami, przy obliczeniu cła wypa- 
dającemi, znajduje na przyszłość zastósowanie do ułamków nowego krajcara 
(soldo), a przeto ułamki, wynoszące mnićj niż zit. 0.005 t. j. niż IL nowe- 
go krajcara, mają być zaniechane, większe zaś t. j. wynoszące ½%½ nowego 
krajcara lub więcój w całości jednego krajcara pobierane. 

b) Co się zaś tyczy rozporządzenia, zawartego wë 21 L. 3 uwag wstępnych 
do taryfy celnéj, wedle którego one ilości towarów bezopłatnie traktowane 
być mają, od których należytość ogólna, pobićraną być mająca, nie wynosi 
więcćj jak 1 kr. m. k., wówczas ta wolność cła, począwszy od 1. Listopada 
1858 r. od onych ilości towarów miejsce mieć będzie, od których taryfowa 
należytość ogólna nie przenosi zat. 0.0175 t. j. 1% nowego krajcara. 

5. MI. 

Rozumić się samo przez się, że ustanowy celne wymierzone w tabeli do 
$. I. w walucie austryjackićj zastósowane być winny do onych tylko należytości 
celnych, które dopićro po upływie miesiąca Października 1858 r. przypadną. 
Piérwéj przypadające należytości celne, wszelako dopiéro po upływie miesiąca 
Października 1858 r. pobierane, obliczone być mają wedle ustanów taryfowych 
w m. k. wyrażonych, jakie wtedy miały zastósowanie, kiedy należytość przypa- 
dała, a dopiero kwota całkowita wedle tego wypadająca, obliczoną być ma na 
walutę austryjacką wedle stósunku 100 zit. m. k. do 105 złtr. waluty austry- 
jackiéj, ustanowionego w $. 5 Najwyższego Patentu z dnia 27. Kwietnia 1858 r. 
(Część XVI, Nr. 68 Dziennika Praw Państwa *). 

Baron Bruck m. p. 


172. 
Rozrządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 1. Października 1858. 


obowiązujące w Dalmacyi, 


dotyczące obliczenia ustanów celnych dalmatyńskićj taryfy celnéj i należytości cel. 
mych ubocznych z monety konwencyjnćj na walutę austryjacką, tudzież zastósowa: 
nia wagi celnćj przy ocleniach. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Część XLII, Nr. 172, wydaną d. 8. Października 1858. 


*) Dziennik Rządu Krajowego dla Okręgu Administracyjnego Krakowskiego, Rok 1858, Oddział pierwszy, 
Część XIV, Nr. 63, Stronica 210. 
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173. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 1. October 1858, 


(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XLII. Stück, Nr. 173, ausgegeben am 8. Oktober 1858), 
giltig für ſämmtliche Krontänder des allgemeinen Zollverbandes, 
womit bekannt gemacht wird, mit welchen Beträgen in öſterreichiſcher Währung des 45 Gul⸗ 
denfußes die, in dem Vertrage vom 15. October 1857 für einige Erzeugniſſe des Herzogthu⸗ 
mes Modena feſtgeſetzten Begünſtigungszölle einzuheben fein werden. , 


Aus Anlaß der mit 1. November 1858 in Wirkſamkeit tretenden Einführung ei⸗ 
nes neuen Münzſyſtemes wurden in Folge Allerhöchſter Genehmigung Seiner k. k. Apo: 
ſtoliſchen Majeſtät vom 26. September 1858 die im zweiten Theile der Beilage C des, 
zwiſchen Oeſterreich und Modena geſchloſſenen Zolleinigungs-Vertrages vom 15. Octo— 
ber 1857 (Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, Stück XLVI, Nr. 222 *) für einige Erzeugniſſe des 
Herzogthumes Modena, welche im Zwiſchenverkehre bei der Einfuhr in das öſterreichiſche 
Kaiſerthum eine Zollermäßigung genießen, ſeſtgeſetzten Zwifchenzólle, nach dem Verhält⸗ 
nife von 300 öſterreichiſchen Liren zu 105 Gulden öͤſterreichiſcher Währung des 45-Gul⸗ 
denfußes auf letztere Währung umgerechnet, wobei nach dem in den allgemeinen Grund— 
ſätzen zum zweiten Theile der Vertragsbeilage C unter Zahl VI. ausgedrückten Borbe- 
halte einige Beträge abgerundet wurden. 

Das Ergebniß dieſer Umrechnung iſt aus nachſtehender Tabelle erſichtlich: 


Tabelle. 


Statt des jetzigen Zollſatzes von hat mit 1. November Zela aachen zu treten Det 
| Gulden | r Neufrenzer 
Lire austriache Centesimi 
| Oeſterreichiſcher Währung 5 

i. — — — 
1 | 20 0 | 42 
4 30 1 | 50 
4 50 1 60 
6 30 2 20 
9 00 3 15 
10 00 3 50 
12 00 4 20 
18 00 6 30 
22 00 7 70 
22 50 1 90 
30 00 10 50 
36 00 12 60 
37 50 13 12 
42 00 14 70 
45 00 È 15 75 
52 50 18 40 
60 v0 21 00 
150 00 52 50 
| 225 00 78 75 


Freiherr von Bruck m. p. 


) Landes⸗Regierungs⸗Blatt für das Krakauer Verwaltungsgebiet, Jahrgang 1857, Erſte Abtheilung, XLVI. Stuck, 
Nr. 222, Seite 689. 
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173. 


Rozrzadzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 1. Października 1858. 
(Dziennik Praw Państwa, Część XLII, Nr. 173, wydana dnia 8. Października 1858), 
obowiązujące we wszystkich Krajach koronnych powszechnego związku celnego, 
moca którego obwieśzczonćm zostaje, w jakich kwotach waluty austryjackićj stopy 
45-renskowé] pobierane będą cła uwzględnione, ustanowione w traktacie z dnia 
15. Października 1857 r. dla niektórych produktów Hsiestwa Modeny. 


Z powodu zaprowadzenia nowego systemu monetarnego, z dniem 1. Listopada 
1858 r. w życie wchodzącego, obliczone były na walutę austryjacką w skutek 
Najwyższćj Uchwały Jego C. K. Apostolskićj Mości z dnia 26. Września 1858 r. 
cła międzynarodowe, ustanowione w drugićj części alegatu C, traktatu względem 
połączenia celnego z dnia 15. Października 1857 r. (Dziennik Praw Państwa 
Część XLVI, Nr. 222 ), zawartego między Austryją a Modeną, dla niektórych 
artykułów Księstwa Modeny, doznających w obrocie międzynarodowym zniżenia 
cla w przywozie do Cesarstwa Austryjackiego, wedle stósunku 300 lir Austry- 
jackich do 105 złotych waluty Austryjackićj stopy 45-reńskowćj, przyczem we 
dle zastrzeżenia, wyrażonego w powszechnych zasadach do drugićj części zalgeze- 
nia traktatowego C pod Liczbą VI niektóre kwoty zaokrąglone zostały. 

Wynik tego obliczenia wykazuje się z tabeli następujgcéj: 


Tab e 1 a. 


Wejść ma w zastosowanie z dniem 1. Listopada 1858 r. 


d „SE 7 75 : i 
Zamiast obecnéj ustanowy celnéj w kwocie tao ln E 


złotych | nowych krajcarów 


lir Austryjackich centezymów e 
waluty Austryjackićj 


| 


1 20 0 | 42 
4 | 30 1 50 
4 50 1 60 
6 30 2 20 
9 00 3 15 

10 00 3 50 
12 00 4 20 
18 00 6 30 
22 00 7 70 
23 50 7 90 
30 00 10 50 
36 UN 12 60 
37 50 13 12 
42 ou 14 70 
45 00 15 75 
52 50 18 40 
60 00 21 00 

150 00 52 50 

225 00 78 75 


Baron Bruck m. p. 


*) Dziennik Rządu Krajowego dla Okręgu Administraeyjnego Krakowskiego, Rok 1857, Oddział pierwszy, Częśc 
XLVI, Nr. 222, Stronica 689. 
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174, 
Verordnung des Handelsminiſteriums vom 2. October 1858, 


(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XLII. Stück, Nr. 174, ausgegeben am 8. October 1858), 
giltig für alle Kronläuder, Li 


über das Ausmaß der Poſtgebühren in öſterreichiſcher Währung. 


In Folge des Allerhoͤchſten Münzpatentes vom 27. April 1858 (Reichs Geſetz-Blatt, 
Nr. 63 *) und auf Grund der Allerhöchften Entſchließung vom 5. September 1858 wer- 
den die internen Brief- und Fahrpoſt-Portogebühren, dann die bei dem Poſtbeförderungs— 
dienſte vorkommenden fixen Gebühren vom 1. November 1858 ab in öſterreichiſcher Wäh— 
rung mit den Beträgen feſtgeſtellt, welche aus der unten folgenden Uleberſicht und den 
denſelben angehängten Tarifen zu entnehmen find. Gleichzeitig werden die Marimal- 
beträge, bis zu welchen Silber und Gold bei der Fahrpoſt in offenen Umſchlägen zur 
Aufgabe gebracht werden können (8. 10 der Fahrpoſtordnung vom Jahre 1838) auf 
10, beziehungsweiſe 100 fl. öſterreichiſcher Währung, die Beträge, bis zu welchen Geld- 
anweiſungen angenommen werden, für die mit dem Anweiſungsgeſchäfte betrauten Mem: 
ter im lombardiſch-venetianiſchen Königreiche auf 100 fl., für jene in den übrigen Aron: 
ländern auf 1000 fl. und für Wien auf 5000 fl. öſterreichiſcher Währung, und die 
Entſchädigung für den Verluſt eines recommandirten Briefes ($. 20 der Briefpoſtordnung 
vom Jahre 1838) auf 20 fl. öſterreichiſcher Währung, für den Verluſt einer Eſtafette 
($. 69 der Briefpoſtordnung) auf 25 fl. öſterreichiſcher Währung, und für den Berlufi 
einer Fahrpoſtſendung ohne angegebenen Werth (F. 32 der Fahrpoſtordnung) auf 10 
fl. öſterreichiſcher Währung feſtgeſetzt. 


Die im F. 35 des Poſtgeſetzes vom Jahre 1837 und im F. 27 des Poſtgeſetzes 
für Ungarn und deffen ehemalige Nebenländer vom 26. December 1850 (Reichs-Geſetz⸗ 
Blatt vom Jahre 1851, Nr. 4) auf die Beeinträchtigung der Prärogative der Pofte 
anſtalt feſtgeſtellten Strafen von 2 fl. und 5. fl. C. M. werden, ſo wie die Strafe von 25 
fl. für die unterlaſſene oder unrichtige Declaration von Gegenſtänden, welche vom Trans— 
porte mit der Fahrpoſt ausgeſchloſſen find ($. 2 der Fahrpoftordunng) in Zukunft mit 
den bisherigen Nominalbeträgen in öſterreichiſcher Währung eingehoben werden. Wegen 
Hinausgabe neuer Briefmarken werden die Beſtimmungen folgen. 


Toggenburg m. p. 


) Landes⸗Regierungs⸗Blatt für das Krakauer Verwaltungsgebiet, Jahrgang 1858, Erſte Abtheilung, XIV. Stück. Nr. 
63, Seite 210. 
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174. 
Rozporzadzenie Ministerstwa Handlu z dnia 2. Pazdziernika 1858, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XLII, Nr. 174, wydana dnia 8. Października 1858) 


obowiązujące we wszystkich Krajach koronnych 


o wymiarze nałeżytości pocztowych w walucie Austryjackiej. 


W skutek Najwyższego Patentu monetarnego z dnia 27. Kwietnia 1858 1. 
(Dziennik Praw Państwa Nr. 63) i na podstawie Najwyższego - Postanowienia 
z dnia 5. Września 1858 r. wewnętrzne należytości portoryjne poczty listowéj i 
wozowćj, tudzież należytości stałe, zachodzące w służbie jazdy pocztą, obliczone 
będą począwszy od 1. Listopada 1858 r. w walucie austryjackiéj w kwotach, 
wykazujących się z niZéj następującego przeglądu i taryf załączonych. Równo- 
cześnie ustanowione zostają kwoty maxymalne, aż do których srebro i złoto 
u poczty wozowćj w otwartych okładkach podane być mogą ($. 10 regulaminu 
poczty wozowój z roku 1838), na 10 zit. R., względnie 100 zł. w walucie austry- 
jackićj, kwoty, aż do których przyjęte będą przekazy pieniężne, a to, dla urzę- 
dów, czynnościami przekazowczemi zajmujących się w Królestwie Lombardzko- 
Weneckiém na 100 złt., dla takowych w innych Krajach koronnych na 1000 
złt., a co się tyczy Wiédnia na 5000 zit. w walucie austryjackićj tudzież wy- 
nagrodzenie za zgubiony list rekomendowany ($. 20 regulaminu poczty listowe] 
z roku 1838) na 20 zit. w walucie austryjackiéj, za zgubioną sztafete ($. 69 
regulaminu poczty listowéj) na 25 zit. w walucie austryjackićj, a za zgubioną 
przesyłkę poczty wozowćj bez wartości podanéj ($. 32 regulaminu poczty wozo- 
wej) na 10 zit. w walucie austryjackiéj. 

Kary w $. 35 ustawy pocztowćj z roku 1837, tudzież w S. 27 ustawy 
pocztowćj dla Węgier i dawniejszych Krajów pobocznych z dnia 26. Grudnia 
1850 r. (Dziennik Praw Państwa z roku 1851, Nr. 4), ustanowione przeciw na- 
ruszeniu prerogatywy zakładu pocztowego w kwocie 2 złtr. i 5 złtr. m. k., nie- 
mnićj kara złtr. 25 nałożona za zaniedbanie lub nieprawdziwość deklaracyi przed- 
miotów, wyłączonych od transportu pocztą wozową (8. 2 regulaminu poczty wo- 
zowćj), na przyszłość pobierane być mają w dotychczasowych kwotach nominal- 
nych w walucie austryjackićj. Wzgledem wydania nowych znaczków listowych 
będą postanowienia następnie wydane. 


Toggenburg m. p. 


=) Dziennik Rządu Krajowego dla Okręgu Administracyjnego Krakowskiego, Rok 1858, Oddział pierwszy. 
Część XIV, Nr. 63, Stronica 210 
135 


464 


A. 


Ueberſicht 


174. Verordnung des Handelsminiſteriums vom 2. October 1858. 


über das gegenwärtige und das vom 1. November 1858 in Anwendung Fon: 
mende neue Ausmaß der internen Brief: und Fahrpoſt⸗Gebühren, dann der bei 
dem Poſtbeförderungsdienſte vorkommenden firen Gebühren. 


Gegenwärtiges f Rünftiges Aus⸗ 
Ausmaß in maß in öſterr. 
Conv.⸗Münze Währung 


fr fl. 


Bezeichnung der Gebühr 


| Nfr. 


Anmerkung. 


I. 
Interne Briefpoſt Gebühren. 


. Localporto bis 16 Loth 
. Erfter Portoſatz bis einſchließig 10 Meilen 
„Zweiter Portoſatz über 10 bis incl. 201 
Meilen 9 j 
„Dritter Portoſatz über 20 Meilen 
Gebühr für Kreuzbandſendungen per Loth 
. Butare für unfrankirte Briefe per Loth 
Recommandationsgebühr: 
a) für Localbriefe i 
b) für alfe übrigen Briefe 
. Gebühr für Retourrerepiſſe 
„ Beſtell ungsgebühr für Briefe bei nicht arari⸗ 
ſchen Poſtämterrn * ` *A è 1 
10. Beſtellungsgebühr für Ehafetten: 
a) in der Stadt Wien d 20 N 35 
b) in den Vorſtädten Wiens o 30 52 
c) an allen übrigen Orten da e 26 
11. Fachgebühr per Monat.. enn 1 È 
42 
1 


per W 1 


sl O 0! A Dä bei re 
na W Ha (© M WW 


© © 


12. Zeitungsmarken per 100 Stück - 
13. Gebühr für Zeitunggbeilagen (100 Gzemplare . 24 
14. Zuſtellungsgebühr für Zeitungen ` "A 


II. 
Interne Fahrpoſt⸗Gebühren. 


3 Grundporto j 10 5 
. Werth⸗ und Gewichtsvorto für je 100 fl. Werth 1 
und 4 Pfund Gewicht mit Going, der 
bisherigen Meilenprogrefiton . È | 
Gebühr für Mesonrrecepifie . . UE e 6 i 10 
. Mvifogebühr . . Mero ZZ eh DR? I b 2 
Beſtellungs gebühr: | 
a) in Wien * , 8 i 5 

b) in allen übrigen Orten rt au 4: Ą EZ 


Mä — 


Si da, E 


Im Uebrigen bleiben die 
Beſtimmungen über Briefporto- 
taxen vom 26. Marz 1850. 
(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, Jahrgang 
1850, Nr 149), in Wirkſamkeik. | 


Alle Werthangaben haben 
auf öſterreichiſche Wahrung zu 
lauten. 

Die Portoermäßigung für 
Gol: und Silberſeudungen und 
für Papiergeld ($. 3 des Fahr⸗ 
poſttarifes vom 20. November 
1849 und Verordnung des Salt 
delsminiſteriums vom 9. Juli 
1850. Reichs⸗Geſetz⸗Blatt vom 
Jahre 1850, Nr. 13 und 229) 
bat ſich auf Beträge bis 50 fl. 
öſterreichiſche Währung zu be- 
ſchränken.— Der Freiwerth des 
Gepäckes wird auf 100 ft. öſter⸗ 
reichiſche Währung feſtgeſtellt. 

Die übrigen Beſtimmun⸗ 
gen des obigen Fahrpoſttarifes 
bleiben in Kraft. 
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= Gë l 
Przegląd i 


dotychczasowego, jako tćż z dniem 1. Listopada 1858 w zastósowanid 
wchodzacego nowego wymiaru należytości wewnętrznych poczty li- 
stowéj i wozowćj, tudzież należyteści stałych; 

służbie przesyłki pocztowćj. 


zachodzacych-pr2y 


|| wymi 
ymiar na 
Dotychczasowy przyszłość w 


A P wymiar | f ~ \ 
Oznaczenie należytości nn ww ag Uwaga 
zh. | kr. złt. | nkr. 
1 
Nalezytosc co się tyczy wewnętrz- 
ne poczty listowéj. 
1. Portoryjum lokalne aż do łutów 16 "e 2 : 
2. Pierwsza ustanowa deg, e aż do | ‘ 
10 mil łącznie . . . z 3 e d 
3. Druga ustanowa portoryjnih nad 10 | è I Pod inoym względem NENG 
mil aż do 20 łącznie . . 8 ( = 6 g 10 | Stanz w mocy postanowienia 
4. Trzecia ustanowa portoryjum nad = 4 . | taksach portoryjum listowego 
ARI koo J i 9 15 |z d. 26. Marca 1850, (Dzien- 
5. Należytość od przesyłek pod opaską krzy- 1 nik Praw Państwa. rok 1850 
żową od łuta . . 1 2 [Nr. 149). 
6. Doplata od listów niefrankowanych gd my e 3 5 
7. Należytość rekomendacyjna: ! - 
a) od listów lokalnych . . . . . 2 Be 
b) od wszystkich innych listów . . . 6 9 10 
8. Należytość za recepis powrotny E 6 s 10 
9. Należytość za oddanie listów prze urzędy | 6 i 
pocztowe nie eraryjalne . , . 5 > VAR 1 
10. Należytość za oddanie sztafet: 
a) w mieście Wiednia . . . . . . . 20 33 
b) w przedmieściach Wićdnia . . . . Es 30 S ak 
c) po wszystkich innych miejscach . . - 15 Sa E 28 
11. Półkowe na miesiąe . e KEEN 1 . 1 Deg 
12. Znaczki gazetowe po 100 sztuk . . 1 1 5 
13. Należytość od zalączeń gazetowych (100 
exemplarzów) . . * Sr" A 2445 42 
14. Należytość za doręczenie gazet a MOW = È R T "Foe" 
U 
II. Wszelkie podania wartości 
Nwależyłość co de wewnętrznćj po- (ea mają na walutę au- 
x stryjacka. 
IE Zniżenie portoryjum od prze- 
1. Portoryjum fundamentalne . - E 10 15 syłek złota i srébra tudzież pie- 
2. Portoryjum wedle wartosci i wagi od każ- niędzy papierowych ($.3 taryfy 
dych 100 zit. wartości i 1 funta wagi z poczty wozowej z d. 20. Listo- 
zatrzymaniem dotychczasowćj progresyi mil 1 2 pada 1849 tudzież rozporzadze- 
3. Należytość za retour-recepi3 . . iaoe 6 DOE Ministerstwa handlu z dnia 
4. Należytość awizyjna . . 1 2 9. Lipca 1850, Dziennik Praw 
5. Należytość za oddanie: _| Państwa z r. 1850, N. 13 i 229) 
a) we Wiedniu 3 5 “| ograniczać się ma na kwoty do 
b) po wszystkich innych miejscach 2 3 [50 zit. w walucie austryjackićj. 


Wolna wartość pakunku usta- 
nawia się na 100 złt. w walucie 
austryjackiej. 

Inne postanowienia powyż- 
szej taryfy poczty wozowćj po- 
zostaja w mocy swej. 
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Gegenwärtiges] Kunftiges Aus: 
Ausmaß in maß m öfterr. 


Bezeichnung der Gebühr Couv.⸗Münze Währung 


III. 


Fixe Gebühren bei dem Poſtbeförde⸗ 
rungsdienſte. ter 


1. Paſſagiertaxen nach Verſchiedenheit der Fahr: | 
ten und Routen per Meile 3 x 


| 40 70 
e 34 60 
ES 56 
30 52 
26 45 
24 42 
22 38 
20 35 
18 32 
16 28 
. Eiuſchreibgebühr bei Separat: Eilfahrten per 
Vero ge. ; 10 18 
. Aeraciatzuſchlag für Eſtaffetten auf Poſtſtraßen | 


TTI TRO aa I AA [E F 
. Beforberungsgebühr für Stafetten auf Eiſen⸗ 
bahnen per Meile SE 


| 
| 
| 
an" E. | 24 42 
. Fixe Rittgelder ver Pferd und Poſt: | f 


W M O N 


a) im lombardiſch⸗venetianiſcheu Konigreiche 
bei Extrapoſten überhaupt "=. A 
bei Extrapoſten auf den Bergſtraßen über | 
den Splugen und das Stilffferioh . . 1 20 1 
b) in Dalmatien — CG md 
6. Zuſchlag zum Rittgelde bei couriermäßiger Bes 
forderung per Pferd und Poſt in allen Kron⸗ 


b) bei Verwendung von Stationsſchmiere 
12. Gebühr für einen Laufzettel (Aviſo) A 
13. Gebühr für eine Reiſeliſte e E e | 30 


ländern EEE . DA 20 ER 
7. Zurittgeld per Pferd und Meile 20 35 
8. Poſtillonstrinkgeld per Pferd und Poſt: 
a) bei gewöhnlichen Extrapoſten a 20 35 
(im lombardiſch⸗venetianiſchen Konig- 
reiche auf den sub 5, a) bezeichneten 
Braff WER © - e 25 44 
b) bei couriermäßigen Extrapoſten EN 44 
9. Wageugelb im lombardiſch⸗venetianiſchen Kö⸗ 
uigreiche per Poſt: | 
a) für einen gedeckten Wagen ; 36 64 
(auf den sub 5, a) bezeichneten Berg⸗ 
ſtraßen) ZOE. .|... i 1 5 
b) für einen ungedeckten Wagen 18 32 
(auf den sub 5, a) bezeichneten Berg- 
ſtraßen) 3... 40 70 
10. Wagenmeiſtergebuhr per Station: o 
| a) im lombardiſch⸗venetianiſchen Konigrei⸗ 
che für ein Paar Pferde bei Extrapoſten 6 11 
| b) in allen übrigen Kronlaudern per Pferd 2 4 
11. Schmiergeld: i | 
a) bei Verwendung eigener Schmiere | 4 7 


Anmerkung 


Die Rittgelder m den 
übrigen Krouläudern werben vom 
1. Janner 1859, wie bisher, 
halbjährig, aber in öſterreichiſcher 
Währung bemeſſen, die in dieſer 
Währung für die Monate No: 
vember und December 1858 feft- 
geſetzten Beträge aber abgefon: 
dert verlautbart werden 


In den übrigen Kronläu⸗ 
dern entfällt das Wagengeld, 
wie bisher, mit dem eutſprechen⸗ 
den Theile des in öſterreichiſcher 
Währung feſtgeſetzten Nitegelbes, 
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Wymiar na 
przyszłość w 
walucie 
austryjackićj 


Dotychczasowy 
wymiar 


Oznaczenie należytości w mon. konw. U w aga 


złr. kr. zit. | nkr. | 


III. 
State nalezyiexci przy jazdach H 
pocztowych. | 
1. Taksy pasażerskie wedle rozmaitości jazd 
i be ech if ee. à ‚42 3 74 
40 u 70 
2. Należytość od zapisania na a delizan- 
sem oddzielnym, od osoby 7 - 10 - 18 
3. Doplata eraryjalna od sztafet na drogach 
pocztowych, od stacyi . . 4 24 . 42 
4. Należytość przesyłkowa od sztafet na ko- 


lejach żelaznych, od mili . . . 4a. . . 24 
e "Pojezdne w innych Kra- 


5. Stałe jezdne od konia i stacyi: ; 
a) w Królestwie Lombardzko - Weneckiem 
40 jach koronnych wymierzoném 
będzie od 1. Stycznia 1859 jak 


przy extra- pocztach w ogólności = e 1 12 
przy extra-poeziach na drogach przez 
góry Splügen i Së "fr CHE 1 10 
A w Dalmacyi . 1l dotychczas półroczni la- 
6. Dopłata do jezdnego prz jazdach “PE e- LO See 
1255 od kohin i i nego „Przy Keck, yje r Ef us Asa 18); 
jachokorómmych oo mm © A ZINA - 20 39 [Nz Te uge 
7. Dojezdne od konia i mili . . . . . . S 20 30% ZE e oe 
8 alioczent en: dal oniayi-staddie I zde | oddzielnie będą 
a) przy zwyczajnych extra-potztach . . 20 ap: „EO 
(w Królestwie Lombardzko-Weneckiöm 
na drogach przez góry pod 5, a) wska- 
Zane) 
b) przy panini extra- „pocztą zm kuryje raku 
9. Należytość za powóz w Królestwie Lom- 
bardzko- Weneckiem od stacyi: n 
a) za powóz kryty . . - 36 
(na drogach; przez góry je sub dh Er wska- 
zane) |. I E: 1 ì 
b) za powoz uiekryty å 4. e 18 
(na drogach przez góry s sub 5 1a) = 
zane) . . 40 
10. Należytość dla dozorcy powozu od stacji: 
a) w Królestwie Lombardzko - Weneckiem 
od pary kort przy extra-pocztach . - 6 
b) we wszystkich innych da koron- 
nych od konia |. + „4, % ATI a 2 
11. Należytość za smarowanie wozu: 


64 W innych Krajach koronnych 
przypada powozowe jak do- 
g | tychczasw odpowiednićj części 
32 pojezdnego w walucie austry- 
I | jackiéj ustanowionego 


a) z użyciem własnego smarowidła . » + : 4 Q 
b) z użyciem smarowidła stacyjnego . - . 8 14 
12, Należytość zu kartę gończą (avizo) . . - e 24 42 


13. Należytość za liste podróżną . . . . A 30 


466 174. Verordnung des Handels miniſteriums vom 2. October 1858. 


Künftiges Aus⸗ 
maß in öfterr. 
Währung, 


Gegenwärtiges 
Ausmaß in 
Conv.⸗Münze 


Bezeichnung der Gebühr Anmerkung 


| Nir 


14. Gebühr für Erfriſchung der sin ne Bei dem Me: 
berfahren einer Station : 20 35 
E 
15. Vergütung an bie Poftmeifter von Seite ber Un: 
ternehmer periodiſcher Fahrten, wenn fie die Poft- 
pferde nicht benützen, pr. Pferd: 


a) im lombardiſch⸗venetianiſchen nge e . 6 e 10,5 
b) in den übrigen Kronläuden . . p > 4 ` 7 

16. Stalliengebühren im lombarbifdy = venetianifchen 
Königreiche: Lire Cent. fl. Nkr. 

a) für ein Paar Aushilfspferde auf eine andere 
Station 3 15 | 92 5 58 
b) für ein Paar Aushilfspferde in loco à 10 „63 3 72 


B. 
Briefporto⸗Tarif. 


Für einen Brief | 
| 
| 


auf eine Eutfernung von Meilen in gerader Linie 


und 
für alle anderen zur Verſendung in den Briefpacketen geeigneten bis einſchlie⸗ über 10 bis über 20 
Gegenſtände Ì Big 10 einſchließig 20 

Portogebühren in öſterreichifcher Währung 

«e I L 
. 75ie⅛iðr . (bee °° 

dis einſchließig 1 Loth a 5 10 15 
über 1 Loth „ s 2 È R 10 20 30 
Ge CAMO D D 3 „ 15 30 45 
„ SS, D > 4 „ 20 40 60 
r 4 D LÀ DI 5 Hi 25 50 75 
" 5 nm Hi m 6 " 30 60 . 90 
Mio D D 7 „ 36 70 1 5 
175 JD " D 8 „ 40 80 «i 20 
e 8 ” H * 9 Di 45 90 l 35 
m RÄ 2 ” " WIE 50 { y 1 50 
7 10 10 ” M , 55 i 10 1 65 
Di 11 ” Hi d 12 ” GU 1 20 1 80 
11 | È 13 , 65 1 30 | „1 95 
VI 13 n Hi " 14 Hi 70 d A0 2 10 
piki GM 7 » 15 „ 75 1 50 2 25 
„ 15 * 11 * 80 1 60 2 40 


" 
und fo weiter, 
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Wymiar na 
przyszłość 
w walucie 

austryjackićj 


Dotychczasowy 
wymiar 


A WIE 
Oznaczenie należytości Fin kon U w a ga 


„zit., | Er, 


Należytość za ochłodzenie koni w przeprawie 
przez stacyją . 


Wynagrodzenie dla poczmistrzów ze strony 
przedsiębiorców jazd peryjodycznych, nie uży- 
wających koni pocztowych od konia: 

aj w Królestwie Lombardzko-Weneckiém 

b) w innych Krajach koronnych . . 


Należytość za postawienie koni na stajni w Kró- 
lestwie Lombardzko- Weneckićm : 
a) od pary koni pomocniczych na inną sta- 
CYJĘK - » - 3 
b) od pary koni pomocniczych na miejscu . 


B. 
Taryfa portoryjum listowego. 


Od jednego listu d | 
i na przestrzeń mił w linii prostćj 
wszystkich innych do przesłania w pakietach listo- włącznie do nad 10 włącznie 
3 "R. nad 20 
wych sposobnych przedmiotów 10 do 20 


Portoryjum w walucie Austryjackiéj 


zit, kr. | zit. | kr. | złt | kr. 


e UR. „in. 3 5 | p 10 i | 15 

nad 1 lut 4 ” „ e. A... 10 2 20 È 30 
m GO SG, 3 „du e e * 15 : 30 - 43 
D 3 D * r 1 4 n "== * O > 2 | 20 s 40 . 60 

Wwa o» » P „BE x JB. WA E 25 = 50 i 7 
a i È r GM 30 4 60 . 90 
è 460 5 05 5 — 35 : 70 1 5 
Kë „A E: Gen "WI PR |. i 40 À 80 1 20 
| TYŁ 95 È W „ — 4 5 45 5 90 1 35 
og śą 7: zw 50 1 1 50 
SO EU da RR. 55 1 10 i 65 
„ 1 | „© 60 1 2) 1 80 
O e A 65 u | U 1 95 
„ 13 e e ` 70 1 | 10 2 | 10 
s A 3; o R. p AS SA SÉ 6 75 11 50 2 25 
7 1 2 8 | War ; 80 1 | 60 2 40 
i tak daléj. i - 

| 
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C. Fahrpoſt⸗Tarif 


1 e ep 
in öſterreichiſcher Währung. 


e i u e 


Auf Gutfernu 


ng von 
Pa Kb he Na przestrzeń mil 
Tuba | Oi „„ (aro 10 | śr | sr20 | ses | ir 30 
e do 
waza wagi 10 18 Lon es 
ZELL 
über bis | über bis 
nad do | nad do 
100 Gi 2 dp 6|. Bi. Mo . | il. | 14 
100 200 1 2, 4 Su - | 2] e . | 4 | . | 28 
200 400 2 3 „ es | 4 
300 400 d * 8 16 % 2 32 | 4o | . | sl. | 56 
400 500 4 5 „ 10 20 30 10 50 60 70 
500 600 5 6 „lą 12 24 36 48 60 | . | 72. | 84 
600 700 6 7 „ 14 | - | 28) 42 | 56 zl. | są| | 98 
700 800 Leg . 16 32 48 64 Gr 96 (1 12 
800 900 8 59 „ 18 . | 54 72 3 90 1 8 1 26 
900 1000 9 10 „„ | 20 4 pom a =LA E ne AN 7: E 
1000 1100 10 11 „! 22 - | 44] . | 66 88 | 4 toj 1 | 32] 1 | 54 
1100 1200 a RPS EPSON] PB I 48 | 72 96 120 1 | 44] 1 | 68 
1200 1300 TES 26 52|. 781 ala) oj ir | o] wi sg 
1300 1400 18% 11 „ 56 . |aa| 1 140 „16 1 | 96 
1400 1500 Eu ech Kale 60| . 90 1 20 1 50 1 80 2 | 10 
1500 1600 15918, © 32 Dëiel 6) 1 | 8 | 1 | Gol t£ ) 92) 2 | 24 
1600 1700 F 34 68 | 1 2136 1 70 2 4| 2 | 38 
1700 1800 11 71-88 a Dada a. Br N lai eo 6282 
1800 1900 18 19 „ 2 38 . 76 1 14 1 52 190 2 28 2 66 | 
1900 2000 19 20 „ d 40 - 0 1 20 T 60 2 2 40 2 80 
2000 2100 20 a „ 42 [84 2616s 2 10] 2 | s2 | 2 94 
| | 
: | 
| | 
d | 
| 
È d 
| | | 
" t | | 
| | | | | 


und jedes Pfund mehr, der öfterreichifche Tariffa für 100 fl. und für 1 tan 


ſofort iſt füt jedes 100 fl. réi m 
unb fofoa tfe Tor ] 100 Att. i od każdego funta więcćj, pobiérana będzie więcej należytość ta- 


i tak dalej od każdój kwoty © 


Meilen in gerader Linit 
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Taryfa poczty wozowej 


w walucie austryjackiéj. 


mehr zu erheben. 
Tyfy austryjackiéj, ustanowiona od 100 zit. i 1 funta. 


136 


w linii prostej È 
ma 3% 405445 % 50 ff 60 Folie SO 900% % 100% zoli gojite 60 
) ni 180 
ss 40] 4545 4. 50 | 560 4 70 | “#80 % 90 [4100] $120] 4 140 16005 180 
Ta ai ee ha EAE EEE ÄIS 
7 TI Il 
| | | | j | i | 
| f | l 
16 fas] 20 22 2% 26 25 30 32 34 36 38 40 
32 36 40 44 48 | 52 56 . | 60 sal. |68| . [721 . |z6| . | 80 
4854460 66 72 (est va „lsof 61281 141 | 0 
64 72 80% Ier . [ss 2 20 1 28 1 36 1% 1 52 1 | 60 
80 90 1 110 120 130 140 150 1 [sol 1 70 180 1 90% 2 
196 r] s] 20 132 14% 156 1 68 180 a 2 24 2 16 2 28 240 
1.2 2% 40 15468 1 82 1 96 2 10 2 24 2 38 2 52 2 66 2 | 80 
125 14% t |60| 176 192 28/224 2 40 2 56 2 722883 10403 | 20 
ipah 6 180 18 2 16 234 2 52 270 2 [sel 36 3 223 42 3 60 
160% 180 2 220 240 260 280 33 20 3 40 360 3 804 
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175. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 4. October 1858, 


(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XLII. Stück, Nr. 175, ausgegeben am 8. October 1858), 
wirkſam für ſämmtliche Krouländer, mit Ausnahme von Dalmatien, 


wegen Umſetzung der Verzehrungsſteuer⸗Gebühren für gebrannte geiſtige Flüfſigkeiten, für Bier 
und für Zucker aus inländiſchen Stoffen, auf die mene öſterreichiſche Währung. ; 


In Folge der Allerhöchſten Entſchließuug vom 25. September 1858 find die der— 
maligen Verzehrungsſteuer⸗Tarife nach dem geſetzlichen Werthsverhältniſſe von 100: 105 
in die öſterreichiſche Währung umzurechnen, wobei einzig und allein, wenn fidh bei dieſer 
Umrechnung unzahlbare Bruchtheile ergeben, dieſe auf die nächſt höheren zahlbaren Bruch— 
theile erhöht werden. 

In Vollziehung dieſes Allerhöchſten Auftrages folgen hier die neuen Tarife für ge⸗ 
brannte geiſtige Flüſſigkeiten, für Bier und für Zucker aus inländiſchen Stoffen. Die 
Tarife für den Verbrauch von Wein und Fleiſch in den für die Verzehrungsſteuer nicht 
als geſchloſſen erklärten Orten außerhalb des lombardiſch-venetianiſchen Königreiches und 
Tirols mit Vorarlberg, jene für den Verbrauch von Wein und Fleiſch und den andern 
der Verzehrungsſteuer unterworfenen Gegenſtänden auf dem offenen Lande im lombar— 
diſch⸗venetianiſchen Königreiche, die Specialtarife für Tirol und Vorarlberg und die 
Tarife für die Gegenſtände, welche bei der Einfuhr in die für die Verzehrungsſteuer 
als geſchloſſen erklärten Städte ſteuerpflichtig ſind, werden im Wege der Landes-Geſetz⸗ 
Blätter veröffentlicht. 


A. Tarif für die Verzehrungsſteuer von gebrannten geiftigen è Flüſ 
ſigkeiten. 


Die mit dem Finanzminiſterial-Erlaſſe vom 4. September 1856 (Nr. 163 des 
Reichs⸗Geſetz-Blattes“) kundgemachten Gebühren der Verzehrungsſteuer für gebrannte 
geiftige Flüſſigkeiten werden auf die nachfolgenden Beträge in der neuen öſterreichiſchen 
Währung umgefekt. 


I. Bei der Erzeugung. 
1. Nach dem Rauminhalte der Gährungsgefäße: 

a) bei der Anwendung mehliger Stoffe, wozu Erdäpfel, Erdbirnen, alle Getreide— 
gattungen und Hülſenfrüchte, dann die dazu geeigneten Rübengattungen gehören, 
ferners von Nunfelrüben - Melafie ; im lombardiſch⸗venetianiſchen Königreiche mit 
ſechsund fünfzig (56) Soldi austriaci von jeder soma metrica, in den ilbri: 


*) Landes⸗Regierungs⸗Blatt für das Krakauer Verwaltungsgebiet, Jahrgang 1856, Erſte Abtheilung, XXXVII Stüc, 
Nr. 168, Seite 466. 
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i 175. 4 
Rozrządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 4. Października 1858, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XLII, Nr. 175, wydana dnia 8. Października 1858), 


obowiązujące we wszystkich Krajach koronnych, wyjąwszy Dalmacyję, 


względem obliczenia naieżytości podatku konsumcy jnego od wypalanych płynów spi- 
rytusowych, od piwa i cukru z płodów krajowych. na nowa walutę austryjacka. 


W skutek Najwyższego Postanowienia z dnia 23. Września 1858 r. obliczo- 
ne będą taryfy dotychczasowe podatku konsumcyjnego wedle prawnego 'stósunku 
wartości 100:105 na walutę austryjacką, przyczćm jedynie, jeżeli przy takowém 
obliczeniu wypadną niepłatne ułamki, te podwyższone być mają na następnie 
wyższe ułamki płatne. 

W wykonaniu tegoż Najwyższego Ma następują tu nowe taryfy od wy- 
palanych płynów spirytusowych, od piwa i cukru z płodów krajowych. Taryfy 
co do konsumcyi wina i mięsa w miejscach okrom Królestwa Lombardzko - We- 
neckiego i Tyrolu z Voralbergiem, nie ogłoszonych jako zamknięte pod względem 
podatku konsumeyjnego; taryfy co do konsumcyi wina i mięsa tudzież innych 
artykułów, podatkowi konsumeyjnemu ulegających, na prowincyi w Królestwie 
Lombardzko - Weneckićm ` taryfy specyjalne dla Tyrolu z Vorarlbergiem, nakoniec 
taryfy co do przedmiotów, ulegających podatkowi w przywozie do miast, pod 
względem podatku konsumcyjnego za zamknięte uznanych, obwieszczone będą 
drogą Dzienników Praw Krajowych. 

«A. Taryfa dla podatku konsumcyjncgo od wypalanych 
płynów spirytusowych. 


Należytości podatku konsumcyjnego, od wypalanych płynów spirytusowych, 
obwieszczone Rozrządzeniem Ministerstwa Skarbu z dnia 4. Września 1856 r. 
(Nr. 163 Dziennika Praw Państwa *) obliczone będą na następujące kwoty w no- 
wój walucie austryjackićj. 


I. Przy produkcyi. 
1. Wedle objętości naczyń fermentowych: 


a) przy użyciu płodów mącznych, do których kartofle, ziemniaki, wszelkie ga- 
tunki zboża i owoce strączkowe, niemnićj stósowne gatunki buraków nale: 
Za, tudzież melas burakowy: w Królestwie Lombardzko- Weneckiém na pięć- 
dziesiąt sześć (56) soldów austryjackich od każdćj soma metrica, w innych 


*) Dziennik Rządu Krajowego dla Okręgu Administracyjnego Krakowskiego, Rok 1856, Oddział pierwszy, 
Część XXXVIH, Nr. 168, Stronica 466. 
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175. Erlaß des Fiuanzminiſteriums vom ( October 1858. 


gen Kronländern mit einunddreißig und einem halben (31½) Neukreuzer 
von jedem niederöſterreichiſchen Eimer; 

b) bei Anwendung von Kernobſt, als: Aepfeln, Birnen, Beerenfrüchten, Cornelklr— 
ſchen (Dirndeln) u. dgl., dann von Wurzeln und Bierbrauabfällen; im lom— 
bardiſch - venetianiſchen Königreiche mit ſiebenunddreißig und einem halben 
(37) Soldi austriaci von jeder soma metrica, in den übrigen Kronländern 
mit einundzwanzig (21) Neukreuzern von jedem niederöſterreichiſchen Eimer 

c) bei Anwendung von Weintrebern; im lombardiſch-wenetiauiſchen Königreiche adt- 
undzwanzig (28) Soldi austriaci von jeder soma metrica;— in den übri— 
gen Kronländern mit f echzehn (16) Neukreuzer von jedem. niederöfterreichifchen 
Eimer; i 

d) Bei Anwendung von Steinobſt, als: Kirſchen, Pflaumen u. ſ. w., dann von Wein, 
Weinhefe, Weinmoſt und Obſtmoſt; im lombardiſch⸗ venetianiſchen Königreiche 
mit ſechsundfünfzig (56) Soldi austriaci von jeder soma metrica, in den 
übrigen Kronländern mit einunddreißig und einem halben (31 ½) Neukreu— 
zer von jedem niederöſterreichiſchen Eimer. 


2. Nach der Menge und Gradhältigkeit des Erzeugniſſes: 


e) bei Anwendung von Abfällen der Zuckerraffinerien (mit Ausnahme der Run 
kelrüben⸗Melaſſe), von Zucker⸗, Erdäpfel- und Getreideſyrup oder anderen 
concentrirten Flüſſigkeiten von höherem Zuckergehalte als jenem der unter a) 
bis d) erwähnten Stoffe, endlich von Stärkmehl; im lombardiſch-venetianiſchen 
Königreiche mit fünf Gulden (5 fl.) und ſechsund fünfzig einem halben (56 ½) 
Soldi austriaci von jeder soma metrica, — in den anderen Kronländern mit 
drei Gulden (3 fl.) und fünfzehn (15) Neufrenzern für einen niederöſterrei— 
chiſchen Eimer zu 40 Wiener Maß der erzeugten gebrannten geiſtigen Flüſſigkeit, 
welche Gebühr jedoch nur in dem Falle zu gelten hat, wenn der Alkoholgehalt we— 
niger als 52 ½ Grad der, in Folge Allerhoͤchſter Entſchließung vom 16. März 
1853 eingeführten ämtlich geprüften Alfobolometer mit 100theiliger Scala bei mitt- 
lerer Temperatur von + 12° Réaumur beträgt. 

Bei höheren Graden des Alkoholgehaltes wird die Gebühr auf folgende Weiſe be- 
rechnet: 


im lombardifdi = venetia- in den übrigen 
niſchen Königreiche Kronländern 
Bei einem Alkoholgehalte von 524, ° und unter 65° mit È fl. 9581 a, == d fl. 93 ` Rir. 
v v 7 D 65° [2 y 77 Ki v H 34 Fr 72 JĄ m 
* v v „% e „ 9e, e „ 83 „„ da 511 + 
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808, e II, E AN, 


175. Rozrządzenie Ministerstwa Skarbu 2 dnia J. Października 1858, 469 


Krajach koronnych na trzydzieści jeden i pół (31 %) nowego krajcara od każ- 
dego niższo -austryjackiego wiadra; 

b) przy użyciu owocu ziarnkowego, jako to: jablek, gruszek, owoców jagodo- 
wych, jagód dereniowych i t. p. tudzież korzeni i odpadków piwowarnych; 
w Królestwie Lombardzko- Weneckiém na irzydziesci siedm i pół (37 ½) sol- 
di austriaci od każdćj soma metrica, w innych Krajach koronnych na dwa- 
dzieścia jeden (21) nowych krajcarów od każdego niższo-austryjackiego wiadra; 

c) przy użyciu wytłoczyn winogronnych; w Królestwie Lombardzko-Weneckiém 
na dwadzieścia om (28), soldi austriaci od każdćj soma metrica; — w in- 
nych Krajach koronnych na szesnaście (16) nowych krajcarów, od każdego 
wiadra niższo-austryjackiego; 

d) przy użyciu owocu pestkowego, jako to: czereśni, śliwek i t. d. tudzież wina, 
winnego lagru, moszczu winnego è owocowego; w Królestwie Lombardzko-We- 
neckiém na pięćdziesiąt sześć (56) soldi austriaci od każdćj soma metrica, 
w innych Krajach koronnych na trzydzieści jeden i pół (31'/,) nowego kraj- 
cara od każdego niższo-austryjackiego wiadra. 


2. Wedle ilości i tęgości wyrobu. 


Przy użyciu odpadków w rafineryjach cukru (wyjąwszy melas'burakowy), sy- 
ropu cukrowego, ziemniakowego i zbożowego lub innych skoncentrowanych płynów 
treści cukrowćj wyższćj niź przy płodach, pod a) do d) wspomnionych, nako- 
niec mączki; w Królestwie Lombadzko-Weneckiém na pięć złotych (5 złt.) è pięć- 
dziesiąt sześć i pół (56'/,) soldi austriaci od każdćj soma metrica,— w innych 
Krajach koronnych na trzy złote (3 zit.) i piętnaście (15) nowych krajcarów od 
wiadra nizszo-austryjackiego o 40 masach wićdeńskich wyrobionego płynu spiry- 
tusowego wypalanego, która to należytość jednak w tym tylko przypadku miej- 
sce mieć będzie, jeżeli treść alkoholu przy średniej temperaturze o + 12° Reaumura 
wynosi mnićj niż 52 %% stopnia alkoholometru z 100-działową skalą urzędownie 
aprobowanego, w skutek NaiwyZszéj Uchwały z dnia 16. Marca 1853 r. zapro- 
wadzonego. 

Przy wyższych stopniach treści alkoholowéj obliczoną będzie należytość w spo- 
sób następujący: 


w Królestwie Lombardzko- w innych Kra- 
Weneckiem jach koronnyeli 
Przy treści alkoholu o 52 /," a niżéj 65° w kwocie 6 zit. 958. a. — 3 zit. 94 n. kr. 
0 1/ 0 1 
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175. Erlaß des Finanzminiſteriums vom 4. October 1858. 


II. Bei der Einfuhr nach Venedig. 

3. Das mit der Kundmachung des Finanzminiſteriums vom 4. October 1856 
(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt Nr. 180) feſtgeſetzte Verzehrungsſteuer-Aequivalent beträgt 
fünf Gulden (5 fl) und fünfundzwanzig (25) Soldi austriaci für jeden Zol- 
centner netto von allen, aus dem Auslande oder aus einem Gebietstheile, in welchem 
die Verzehrungsſteuer von gebrannten geiſtigen Flüſſigkeiten nicht bei der Erzeugung ein⸗ 
gehoben wird (d. i. aus dem Königreiche Dalmatien und aus den Zollausſchlüſſen von 
Trieſt und Brody) in das Freihafengebiet von Venedig kommenden gebrannten gei— 
ſtigen Flüſſigkeiten. 


III. Im Zollausſchluſſe von Brody beim Verſchleiße. 


4. Im Zollausſchluſſe von Brody wird die Verzehrungsſteuer von dem Ver⸗ 
ſchleiße gebrannter geiſtiger Flüſſigkeiten eingehoben, und zwar: 

a) von Rhum, Arrak, Punſcheſſenz, Roſoglio, Liqueur und allen verſüßten geiſtigen 
Getränken, dann von Branntweingeiſt, mit vier Gulden (4 fl.) zweiundſiebzig 
und einem halben (72 ½) Neukreuzer; 

b) von Branntwein mit drei Gulden (3 fl.) Gage (15) Neukreuzern 
fin jeden niederöſterreichiſchen Eimer. 


IV. Gebühren-Reftitution bei der Ausfuhr. 

5. Im Grunde des Erlaſſes des Finanzminiſteriums vom 3. April 1858 (Reichs⸗ 
Gefeb-Blatt Nr. 49%) werden für die aus dem allgemeinen Zollgebiete ausgeführten 
gebrannten geiſtigen Flüſſigkeiten, deren Alkoholgehalt bei einer Temperatur von + 12 
Graden Réaumnr nicht unter 75 Graden der Zut a geprüften hunderttheiligen Alfo- 
holometerfcala beträgt, drei Gulden (3 fl.) und fünfzehn (15) Neukreuzer für je- 
den niederöſterreichiſchen Eimer an Verzehrungsſteuer zurückvergütet. 


B. Tarif für die Verzehrungsſteuer vom Biere. 
Die Beſtimmungen der $$. 5, 6, 7, 8 des Finanzminiſterial-Erlaſſes vom 28. Au- 
guſt 1858 (Neiche-Gefep-Blatt Nr. 163 **) in Betreff der Verzehrungsſteuer vom 
Biere werden mit Rückſicht auf die neue öſterreichiſche Währung abgeändert, wie 


folgt: 
$. 5. 


Der fixe Betrag ($. 4) für die nicht mehr als neun Sacharometergraden an— 
gemeldeten Bierwürzen und beziehungsweiſe für die erſten nenn Grade der ſtärkeren 
Würzen, wird feſtgeſetzt: 
ns Blatt für das Krakauer Verwaltungsgebiet, Jahrgang 1858, Erſte Abtheilung, XI. Stüc, Nr. 


49, Seite 193. 
ze) Gbendaſelbſt, Jahrgang 1858, Erſte Abtheilung, XXXIII Stück, Nr. 163, Seite 374. 
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II. W przywozie do Wenecyi. 

3. Ekwiwalent podatku konsumcyjnego ustanowiony obwieszezeniem Mini- 
sterstwa Skarbu z dnia 4. Października 1856 r. (Dziennik Praw Państwa Nr. 
180) wynosi pięć złotych (5 zit.) è dwadzieścia pięć (25) soldi austriaci od każ- 
dego celnego centnara netto od wszystkich wypalanych płynów spirytusowych, 
nadchodzących do wolnego portu Wenecyi z zagranicy lub téj części terytoryjum, 
w któréj podatek konsumeyjny od wypalanych płynów spirytusowych nie bywa 
przy produkeyi pobićrany (t. j. z Królestwa Dalmacyi i wyłączeń celnych Try- 
jestu i Brodów). 


III. W wyłączeniu celnem Brodów w przedaży. 


4. W wyłączeniu celnem Brodów pobićranym będzie podatek konsumcyjny z 
przedaży wypalanych płynów spirytusowych, a to: 

a) rumu, araku, esencyi ponczowćj, rozolisu, likieru i innych słodzonych napo- 
jów spirytusowych, tudzież spirytusu gorzałczanego, w kwocie czterech zło- 
tych (4 zit.) siedmdziesięciu dwóch i pół (72/,) nowego krajcara, 

b) gorzałki w kwocie trzech złotych (3 złt.) piętnastu (15) nowych krajcarów 
od każdego niższo-austryjackiego wiadra. 


1 
IV. Zwrot należytości w wywozie. 


5. Na podstawie rozrządzenia Ministerstwa Skarbu z dnia 3. Kwietnia 1858 
r. (Dziennik Praw Państwa, Nr. 49*) powrócony będzie podatek konsumcyjny w 
kwocie trzech złotych (3 złt.) i piętnastu (15) nowych krajearów od każdego niż- 
szo-austryjackiego wiadra wypalanych płynów spirytusowych, wyprowadzanych z 
powszechnego terytoryjum celnego, których alkoholowa. treść przy temperaturze 
o + 12 stoppiach Réaumura nie wynosi mnićj od 75 stopni urzędownie apro- 
bowanćj studziałowćj skali alkoholometru. 


BB. Waryfa podatku konsumcyjnego od piwa. 


Postanowienia 88. 5, 6, 7, 8 Rozrzgdzenia Ministerstwa Skarbu z dnia 28. 
Sierpnia 1857 r. (Dziennik Praw Państwa, Nr. 163 *), co sie tyczy podatku kon- 
sumcyjnego od piwa zmićniają się ze względem na nową walutę austryjacką, jak 
następuje: 

Dadi 

Stała należytość (S. 4) od brzeczki jeżeli ją zameldowano nie wyżćj nad 
dziewięć stopni sacharometru, a względnie od piórwszych dziewięciu stopni moc- 
niejszej brzeczki, ustanawia się: 


1 
cl Dziennik: Rządu Krajowego dla Okręgu Administracyjnego Krakowskiego, Rok 1858, Oddział pierwszy, Część 
XI, Nr. 49, Strona 193. 
**) Tamże, Rok 1858, Oddział piórwszy, Część XXXIII, Nr. 163, Strona 374 


471 175. Erlaß des Fin enzminiſteriums vom 4. October 1858. 


1. Für das lombardiſch-wenetiauiſche Königreich mit Einem Gulden (1 fl.) ein- 
unddreißig und einem halben (31½) Soldi austriaci vom Quintale metrico 
netto; - 

2. für Galizien mit Krakau und der Bukowina, dann für Ungarn, Kroatien und 
Slawonien, die ſerbiſche Wojwodſchaft mit dem Temeſer Banate, Siebenbürgen und die 
Militärgränze mit dreiund ſechzig (63) Neukreuzern vom niederöſterreichiſchen Gie 
mer, und 

3. für alle übrigen Kronländer, mit Ausnahme Dalmatiens, mit neun undſiebzig 
(79) Neukreuzern vom niederöſterreichiſchen Eimer. 

Der Steuerbetrag für jeden der, die Zahl 9 überſchreitenden Sacharometergrade 
(F. 4, lit. b) wird feſtgeſetzt: 

a) für das lombardiſch-venetianiſche Königreich mit zwölf (12) Soldi austriaci, 
b) für die übrigen Kronländer, mit Ausnahme Dalmatiens, mit ſieben (7) Neu— 
kreuzern. 
$. 6. 

Für die Viererzengung in den geſchloſſenen Städten, außer Preßburg und Perth: 
Ofen mit Alt⸗Ofen, iſt einmal die einfache, in den $$. 4 und 5 bemeſſene Gebühr, und 
überdieß für jeden erzeugten Eimer, bezieyungsweiſe Quintale metrico netto, Bier ein 
fiser Zuſchlagsbetrag einzuheben, welcher 

a) für Mailand und Venedig mit Einem Gulden (1 fl.) und vierzig (40) Sol- 

di austriaci, und 

b) für die übrigen geſchloſſenen Städte des lombarbifch - venetianiſchen Königreiches 
mit ſiebzig (70) Soldi austriaci 
von jedem Quintale metrico netto, 
c) für Wien mit vierundachtzig (84) Neukreuzern, 
d) für Lemberg und Krakau mit fünfunddreißig (35) Neukreuzern, endlich 
e) für alle übrigen geſchloſſenen Städte, außer Preßburg und Peth - ek mit Alt- 

Ofen mit zweiundvierzig (42) Neufreuzeru 

von dem niederöſterreichiſchen Eimer feſtgeſetzt wird. 


$. 7. 
Dieſer gleiche Betrag (§. 6) Ut auch bei der Einfuhr von Bier in die genaun— 
ten geſchloſſenen Städte, außer Preßburg und Peſth⸗Ofen mit Alt-Ofen, vom nieder 
öſterreichiſchen Eimer und beziehungsweiſe vom Quintale metrico netto zu entrichten, 


Bei der Aus fuhr von Bier aus den gedachten geſchloſſenen Städten werden in 
jenen Fällen, wo nach den beſtehenden Vorſchriften eine Gebührenrückſtellung rückſicht, 
lich des in eben Melen Städten erzeugten und aus denſelben ausgeführten Biereg Plat 
greift, nachſtehende Beträge zurückvergütet, und zwar: 
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1. W Królestwie Lombardzko- Weneckiém na jeden złoty (1 zit.) trzydzieści 
jeden i pół (31'/,) soldi austriaci od quintale metrico netto; 


2. w Galicyi z Krakowem i Bukowiną, tudzież we Wegrzech,. Kroacyi i Sla- 
wonii, w Województwie Serbskiém z Banatem Temeskim, w Siedmiogrodzie i Po- 
graniczu Wojskowóm na sześćdziesiąt trzy (63) nowych krajcarów od wiadra niż- 
szo-austryjackiego, a i 

3. w innych Krajach koronnych, wyjąwszy Dalmacyję, na siedmdziesiąt dzie- 
więć (79) nowych krajcarów od niższo- austryjackiego wiadra. 

Kwota podatku od każdego dalszego, liczbę 9 przenoszącego hę sacha- 
rometru ($. 4, lit. b) ustanawia się: 

a) w Królestwie Lombardzko-Weneckiém na dwanaście (12) soldi austriaci, 
b) w innych Krajach koronnych, wyjąwszy Dalmacyję, na siedm (7) nowych 
krajcarów. 
Sa 6: 

Od wyrobu piwa w miastach zamkniętych, wyjąwszy Preszburg i Peszt-Bu- 
de wraz z Stara Buda, pobićraną będzie nie tylko należytość pojedyncza, w $$. 
4 i 5 wymierzona, ale nadto od każdego produkowanego wiadra piwa, względnie 
Quintale metrico netto, stała kwota dodatkowa, która ustanowioną zostaje: 

a) dla Medyjolanu i Wenecyi na jeden złoży (1 zit.) è czterdzieści (40) soldi au- 

striaci, a i 

b) dla innych miast zamkniętych Królestwa Lombardzko- Weneckiego na siedm- 
dziesiąt (70) soldi austriaci 
od każdego Quintale metrico netto; 
c) dla Wiednia na osmdziesigt cztóry (84) nowych 'krajcarów, 
d) dla Lwowa i Krakowa na trzydzieści pięć (35) nowych krajcarów , nakoniec 
e) dla wszystkich innych miast zamkniętych, oprócz Preszburga i Peszt- Budy 
wraz z Starą Budą, na czterdzieści dwa (42) nowe krajcary 
od każdego wiadra niższo-austryjackiego. 


iR. 

Taz sama równie kwota ($. 6) opłaconą być ma także przy wprowadzeniu 
piwa do rzeczonych miast zamkniętych, wyjąwszy Preszburg i Peszt- Budę wraz 
z Starą Budą, od wiadra niższo-austryjackiego, a względnie od Quintale metrico 
netto. 

| Pray wywozie piwa z rzeczonych miast zamkniętych, zwrócone będą w przy- 
padkach, gdzie wedle przepisów istniejących znajduje miejsee zwrot należytości 
względem piwa, w tych właśnie miastach produkowanego i z nich wyprowadzo- 
nego, kwoty następujące, jako to: 
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a) in Mailand und Venedig ein Gulden (1 fl.) zweiundzwanzig und ein bat 
ber (22 ½) Soldi austriaci, und | 

b) in den anderen geſchloſſenen Städten des lombardiſch-venetianiſchen Königreiches 
einundſechzig und ein halber (61½) Soldi austriaci von jedem Quintale 

metrico netto; i 

c) in Wien dreiundfiebzig und ein halber (734) Neukreuzer; 
d) in Lemberg und Krakau einunddreißig (31) Neufrenzer; 
e) in den übrigen geſchloſſenen Städten, außer Preßburg und Peſth- Ofen mit Mt- 

Ofen, ſiebenunddreißig (37) Neukreuzer 
von jedem niederöſterreichiſchen Eimer. 

Dieſe Gebühren ($$. 6 und 7) werden in der Regel im lombardiſchwenetianiſchen 
Königreiche nach dem Nettogewichte und in den übrigen Kronländern nach dem Hohl— 
maße (der Eimer zu 42 ½ Wiener Maß) berechnet. } 

Kann das Nettogewicht oder beziehungsweiſe das Hohlmaß nicht ermittelt werden, 
ſo iſt vom Gewichte der Flüſſigkeit ſammt dem Gebünde für je 120 Wiener Pfund 
Ein Eimer, und für je 111.6 Kilogramme Ein Quintale metrico netto zu rechnen. 

F. 8. 

Bei der Einfuhr von Bier in Gebünden über die Zolllinie (beziehungsweiſe aus 
dem Herzogthume Modena) find vierundachtzig (84) Neukrenzer für den Zollcent— 
ner sporco, im lombardiſch-venetianiſchen Königreiche ein Gulden (1 fl.) und acht— 
und ſechzig (68) Soldi austriaci für den Quintale metrico sporco als Verzeh— 
rungsſtener-Zuſchlag zu entrichten. 


C. Verzehrungsſteuer⸗Tarif vom Zucker aus inländiſchen Stoffen. 


Das zu Folge des Erlaſſes des Finanzminiſteriums vom 22. September 1857 
(Nr. 172 des Reichs⸗Geſetz⸗Blattes“) bekannt gemachte Ausmaß der Verbrauchsabgabe 
von der Erzeugung von Zucker aus inländiſchen Stoffen wird auf folgende Beträge in 
öſterreichiſche Währung umgeſetzt: 

1. Bei der Erzeugung des Rü benzuckers, und zwar von den im friſchen Zu- 
ſtande zur Verarbeitung gelangenden Rüben mit einunddreißig und einen halben 
(31½) Neukrenzer, und von getrockneten Rüben mit einem Gulden (1 fl.) drei 
undſiebenzig und einen halben (73%) Neukreuzer, 

2. Für Krim elzucker (Glucose) im flüſſigen Zuſtande aus andern Stoffen als 
Rüben mit ſiebenzehn und einen halben (17½) Neukreuzer, und für Krimelzucker 


*) Landes⸗Regierungs⸗Blatt für das Krakauer VBerwaltungsgebiet, Jahrgang 1857, Erſte Abtheilung, XXXIII Stück, 
Nr. 172, Seite 390. 
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a) w Medyjolanie i Weneeyi jeden złoty (1 zit.) ees dwa i pół (22 ½ 
soldi austriaci, a i 

b) w innych zamkniętych miastach Królestwa kac HARZ sześć- 
dziesiąt jeden ù pół (61'/,) soldi austriaci od każdego Quintale metrico netto; 


c) w Wićdniu siedmdziesiąt trzy i pół (73'/,) nowego krajcara; 
d) we Lwowie i Krakowie trzydzieści jeden (31) nowych krajcarów; 
e) w innych zamkniętych miastach, wyjąwszy Preszburg i Peszt-Budę wraz 2 

Starą Budą trzydzieści siedm (37) nowych krajcarów 
od każdego wiadra niższo-austryjackiego. 

Należytości te ($$. 6i 7) obliczone będą w powszechności w Królestwie Lom- 
bardzko-Weneckiém wedle wagi czystćj, w innych zaś Krajach koronnych wedle 
miary na rzeczy sypkie i ciekle (wiadro o 42'/ masy wiedeńskićj). 

Gdyby nie dała się oznaczyć waga czysta lub względnie miara próżni, wów- 
czas z wagi plynu wraz z sudziną policzyć należy każde 120 funtów wićdeńskich 
za jedno wiadro, a każde 111.6 kilogramów za jeden Quintale metrico netto. 

8. 8. i | 

Przy wprowadzeniu piwa w sudzinach przez liniję celną (względnie z Księ- 
stwa Modeny) opłacić należy jako dodatek do podatku konsumcyjnego osmdziesigi 
cztóry (84) nowych krajcarów od centnara celnego sporco, w Królestwie Lom- 
bardzko-Weneckiém jeden złoty (I zit.) i sześćdziesiąt ośm (68) soldi austriaci 
od Quintale metrico sporco. 


C. Taryfa podatku konsumcyjnego od cukru z płodów 
krajowych. ) 


Wymiar opłaty konsumcyjnéj od produkeyi cukru z płodów krajowych, ob- 
wieszczony w skutek rozrządzenia Ministerstwa Skarbu z dnia 22. Września 1857 
x. (Nr. 172 Dziennika Praw Państwa*) obliczony zostaje na następujące kwoty 
w walucie austryjackićj: 

1. Przy wyrobie cukru burakowego, a to z buraków, w świóżym stanie do 
wyrobu przychodzacych— na trzydzieści jeden i pół (31V,) nowego krajcara, z 
buraków zaś suszonych na jeden złoty (1 zit.) siedmdziesiąt trzy è pół (73'/,) no- 
wego krajcara. 

2. Od cukru z winogron, mączki i t. p. tak zwanego krymelowego (Glucose) 
w stanie płynnym z innych płodów, nie z buraków na siedmnaście i pół % 


*) Dziennik Rządu Krajowego dla Okręgu Administracyjnego Krakowskiego, Rok 1857, Oddział pierwszy, Część 
XXXIII, Nr. 172, Strona 390. 
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im gekörnten Zuſtande, aus anderen Stoffen als Rüben mit einem Gulden (1 fl.) 
und fünfundſiebenzig (75) Neukreuzer vom Wiener ⸗Centner. 


Die gegenwärtigen Beſtimmungen haben mit 1. November 1858 in Wirkſamkeit 
zu treten. 
Freiherr von Bruck m. p. 


176. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern, des Finanzminiſteriums 
und des Armee-Ober-Commando vom 6. October 1858, 


(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XLII. Stück, Nr. 176, ausgegeben am 8. Oktober 1858), 
wirtſam für alle Kronländer mit Ausnahme der Militaͤrgränze, 
über die Vergütung der Verpflegung der Militärmannſchaft auf dem Durchzuge vom 1. Novem⸗ 
ber 1858 bis 31. October 1859. 

Für die nach dem $. 31 der Vorſchrift über die Einquartierung des Heeres vom 
15. Mai 1851 (Reichs⸗Geſetz⸗Blatt Nr. 124 *) aus dem Staatsſchatze (Militärfonde) 
zu leiſtende Vergütung der, einem Manne vom Feldwebel und den gleichgeſtellten Char- 
gen abwärts beim Durchzuge vom Quartierträger gegebene Mittagskoſt, hat mit Nice 
ſicht auf die Ergebniſſe der veranlaßten Erhebungen der, in den Kronländern bem 1. 
Auguſt 1857 bis 31. Juli 1858 beſtandenen Rindfleiſchpreiſe in dem Verwaltungsjahre 
1859, nämlich vom 1. November 1858 bis 31. October 1859, folgende Vergütung für 
einen Tag ſtattzufinden: 


In Niederöſterreich mit... ſechzehn fr. attert, Währ. 
v Oberöſterreich „ e" STT MSN eilf 7 r ” 
„ Salzburg Ka dreizehn DS A i 
WM : ĩ˙ I Ken ou Me 
„ Tirol a ſechzehn „ w A 
„Böhmen BE o on a o „ 
„ Mähren drei SE u: $ 
„ Schleſien zw . dreizehn LM A 


„ dem Berwaltungógebiete der Landesre— 
gierung zu Krakau mit .. . neun und fünf Zehntel „ „ 
„ Verwaltungsgebiete der Statthal 
terei zu Lemberg, und zwar: 
„ der Stadt Lemberg mit . . . . ſieben und fünf Zehntel „ „ a 


*) Allgemeines Landes - Gefeb: und Regierungsblatt für das Krouland Galizien und Lodomerien Jahrgang 1851, 
XV. Stück, Nr. 91, Seite 285. 
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nowych krajcarów, a od cukru krymelowego w stanie ziarnistym, z innych pło- 
dów nie z buraków na jeden złoty (1 alt.) i siedmdziesigt pięć (75) nowych kraj- 
carów od centnara wiedenskiego. 

Niniejsze postanowienia wchodzą w życie z dniem 1. Listopada 1858 r. 


Baron Bruck m. p. 


176. 
Rozrzadzenie Ministerstwa Spraw Wewnętrznych, Minister- 
stwa Skarbu i Nadkomendy Wojskowćj z dnia 6. Paździer- 
nika 1858, 


(Dziennik Praw Państwa, Część XLII, Nr. 176, wydana dnia 8. Października 1858), 
obowiązujące we wszystkich Krajach koronnych wyjąwszy Pogranicze Wojskowe, 


o wynagrodzeniu za prowidowanie wojska wprzechodzie od dnia A, Listopada 1858 
az do 31. Października 1859. 


Wynagrodzenie, mające być uiszczone ze Skarbu Państwa (funduszu wojsko- 
wego) wedle $. 31 przepisu o kwaterunku wojska z dnia 15. Maja 1851 (Dzien- 
nik Praw Państwa Nr. 124 *) za obiad, dany Zolnierzowi od felfebla i szarz je- 
mu równych, na dół idąc, w przechodzie ze strony kwaterodawcy, ze względem 
na wyniki dochodzeń, spowodowanych w Krajach koronnych od 1. Sierpnia 1857 
aż do 31. Lipca 1858 w przedmiocie poówezasowych cen mięsa, obliczonćm być 
ma w roku administracyjnym 1859, to jest od 1. Listopada 1858 aż do 31. Paź- 
dziernika 1859, na dzień w sposób następujący: 


W niższćj Austryi na . . . . . . . ._ szesnaście kr. w w. a. 
„ wyższćj Austryi y « + + « 9 «a » + jedenaście pge 
„ Salcburgu „% d "ke RZ m 
„ Styryi „ r calernagicio bale E, 
„ Tyrolu e «70. esnaseie A KN 
„ Czechach %% (iii Te 
„ Morawii n e + + + + + . + trzynaścieipięćdziesiątych „ „ „ „ 
» Szlasku T . . trzynaście e W se 


„ Okręgu administracyjnym Rządu Krajowego 
Krakowskiego na. . . dziewięć ipięć dziesiątych „ „ „ „ 

„ Okręgu Administracyjnym Namiestnictwa 
Lwowskiego a to: 

„ mieście Lwowie na . . . . . . . siedmipięćdziesiątych „ „ „ „ e 


*) Powszechny Dziennik Praw Krajowych i Rządowych dla Kraju koronnego Galicyi i Lodomeryi, Rok 1851, 
Część XV, Nr. 91, Strona 285. 
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Für alle übrigen Gemeinden dieſes Verwal⸗ 


tungsgebietes mit. . . . . ſieben fr. öſterr. Währ. 
In der Bukowina . . .. ſechs und fünf Zehntel „ , h 
„ Krain „ emie, x e e dpeigehn⸗ een O 
„ Kärnthen EN nn a A 
„ dem iiftenlanbe, . . + . . fünfzehn und fünf Zehntel „ „ 4 
» Dalmatien 8 BE R 
„ der Lombardie p. . . . . . fechzehn und fünf Zehntel „ „ r 
„ Venedig PE T ante kach A 
Im Verwaltungsgebiete der Statthalterei— 
Abtheilung Ofen mit ... zehn und fünf Zehntel Am, ; 


Verwaltungsgebiete der Statthalterei- 
Abtheilung Preßburg mit . ,. zehn und fünf Zehntel „ j 

„ Verwaltungsgebiete der Statthalterei- 
Abtheilung Oedenburg mit. . . eilf DAT n 

„ dem Verwaltungsgebiete der Statthal- 
terei⸗Abtheilung Kafchau mit „ fieben und fünf Zehntel „ „ 1 

„ „ Berwaltungsgebiete der Statthal- 


terei-Abtheilung Großwardein mit neun p; i 
„ der ſerbiſchen Wojwodſchaft und dem 

Temeſer Banate mit. . . neun eh 7 v 
„ Kroatien und Slawonien mit . . elt | N Pré „ 
„Siebenbürgen | „ fiaben Le d 


Erherzog Wilhelm m. p, Freiherr von Bach m. p. Freiherr von Bruck m. p. 
F. M. L. l 
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we wszystkich innych gminach tego Admini- 


stracyjnego Okręgu na. . . . . siedm kr. w w. a. 
Na Bukowinie „ „AM. . Sześć 1 pige dziesiątych „ „ „ „ 
W Krainie „isc ABE trzynaście 3 mm >” 
» Karyntyi N 5 trzynaście A... WP 
„ Pobrzeżu » « + « « .  piętnaścieipięć dziesiątych, „ „ẽ „ 
„ Dalmacyi s. SEP”. *"dziesięć 4 „ E 
» Lombardyi m +,» » . .  szesnaścielpięćdziesiątych, „ „ „ 
„ Wenecyi zam...  6śmnaście 8 
„ okręgu administracyjnym wydziału Na- 

miestniczego w Budzie na. . dziesięćipięćdziesiątych „ „ „ „ 


» okręgu administracyjnym wydziału Na- 
miestniczego w Preszburgu na . . dziesięćipięćdziesiątych 


= 


» okręgu administracyjnym wydziału Namie- 

stniczego w Oedenburgu na . . . jedenaście APE 
„ okręgu administracyjnym wydziału Namie- 

stniczego w Koszycach na . . . siedmi pięć dziesiątych 


okręgu administracyjnym wydziału Namiest- 


niczego w Wielkim Waradynie na . dziewięć kos 
„ Województwie Serbskiém i Banacie Temes- 
kim ia VT. Monet. „dzłowięć ADS = 
» Kroaeyi i Slawonii na . . . . . . jedenaście Rabka: 
» Siedmiogrodzie ien "E WEE 
Arcyksiążę Wilhelm n. p., Baron Bach m. p. Baron Bruck w. D 


Feldmarszatek-Porueznik. 
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